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Prescriptions complémentaires

suite & instruction de I'étude des dangers du

site

Le décret du 17 janvier 2013 du président de la Reépublique nommant M. Pierre-Henry
MACCIONI préfet de ia région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime |

L'arrdté n° 13-137 du 23 janvier 2013 portant délégation de signature & M. Thierry Hegay,
secrétaire général de la préfecture ;

Le code de environnement et notamment son article v

Uarrdté du 29 septembre 2005 modifiant Parrété du 10 mai 2000 modifié relatif 2 la
prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées pour |a protection
de Penvironnement soumises & autorisation,

| es difiérents arrétés et récépissés autorisant et réglementant les activités exercées par ia
sociéte LANXESS ELASTOMERES & LILLEBONNE et notamment ceux du 8 novembre
2001 et 14 avrii 2008,

{’étude des dangers globale du site remise le 1% octobre 2010,



crenaux-adc
Rectangle 


Les demandes de modification de Parrété préfectoral du 8 novembre 2001 en date du 21 et
27 aolit 2012 de la société LANXESS ELASTOMERES a LILLEBONNE,

Le rapport de linspection des installations classées en date du 14 décembre 2012,

La leftre de convocation au conseil départemental de Penvironnement et des risques
sahitaires et technologiques du 26 décembre 2012,

La déiibération du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologigues en date du 8 janvier 2013,

L a transmission du présent arrété faite & 'exploitant le 10 janvier 2013,
Considérant :

Que la société LANXESS ELASTOMERES exploite sur le territoire de la commune de
Lilebonne des instaflations réglementées au titre de la législation sur les installations
classées dite Seveso seull haut,

Quien vertu de Farrété susvisé du 14 avrii 2008 ia société LANXESS ELASTOMERES a
rermis a 'administration le 1¢ octobre 2010 I'étude de dangers globale du site,

Que la méthode d'analyse des risques utilisée répond aux exigences de larrété ministériel
sugvisé du 10 mai 2000,

Que d'aprés fanalyse de cette étude, il ressort que les prescriptions techniques, le tableau
de classement et I'sffichage des zones de dangers doivent étre mis & jour,

Que par ailleurs le présent arrété a pour objet de modifier les prescriptions régtementaires'
applicables au site,

Que lexpioitant a par ailleurs présenté deux demandes de modification de son arréte
préfectoral en date du 21 et 27 aclit 2012,

Que Vexploitant demande le déplacement du stockage de tétrachlorure de silicium en
solution & 18% dans I'hexane et Paugmentation du stockage d'huile d'extension sur le site,
Que ces demandes de modification n'induisent pas d'augmentation notable des impacts du
site ni n'accroissent de maniére notable les effets du site,

Que ces demandes de modifications ne constituent pas des modifications substantielles au
sens de la circulaire du 14 mai 2012 mais néanmoins notables,

Quii y a lieu, en conséquence, de faire application, & l'encontre de LANXESS
ELASTOMERES des dispositions prévues par larticle R512-31 du Code de 'Environnement
susvisé,

ARRETE
Article 1°:

La société LANXESS ELASTOMERES, dont le sidége social est situé Zone Industrielle de
Port Jéréme — 78470 LILLEBONNE est tenue de respecter, dans les délais impartis, et sans
porter préjudice aux autres prescriptions réglementaires applicables, les prescriptions




complémentaires ci-annexées pour son site de Liliebonne, & compter de la notification du
présent arrété.

Article 2 :

Une copie du présent arrété devra étre tenue au sigge de l'exploitation, & la disposition des
autorités chargées d'en contréler Pexécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre affiché
en permanence de fagon visible a Pintérieur de l'établissement.

Article 3 :

{'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de l'inspection
des installations classées et de Pinspection du travail, des services incendie et secours ainsi
qu'a lexécution de toutes mesures ultérieures que Padministration jugeralt nécessaire
d’ordonner dans Fintérét de ia sécurité et de la salubrité publiques.

Article 4

En cas de contraventions dament constatées aux dispositions qui précédent, l'exploitant
peut faire I'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions
administratives prévues par ia législation sur les installations classees. .

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cesse de produire effet si les installations ne
sont pas exploitées pendant deux années consécutives dans les formes prévues a 'atticle
R. 512-74.

Article 5 :

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, la demande d’autorisation de
changement d’exploitant, & laquelie sont annexés les documents étabiissant les garanties
financigres du nouvel exploitant et la constitution de garanties financiéres est adressée au
prefet,

Cette demande est instruite dans les formes prévues a l'article R512-31. La decision du
préfet doit intervenir dans un défai de trois mois & compter de la réception de la demande.

S est mis un terme au fonctionnement de l'activité, l'exploitant est tenu d'en faire Ia
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
I'article R512-74 d Code de I'Environnement, et de prendre ies mesures qui simposent pour
remettre fe site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a l'article L-511.1 du Code de 'Environnement,

Articie 6 ;

GConformément a l'articie L514-6 du code de I'environnement, la présente décision ne peut
tre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mais
pour 'exploitant & compter du jour ol la présente décision lui a été notifiée et d'un an pour
les tiers & compter du jour de sa publication.

Article 7 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,




Article 8 ;

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-prefet du Havre, le
maire de la commune du. Lillebonne, le directeur régional de Venvironnement, de
Faménagement et du logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des instaliations
classées, le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail ef de lemploi, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
incendie et secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes autorites
de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de {'exécution du
présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’un mois & la porte de
la mairie de Lillebonne.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département.

Le Préfet
Four le Préfst el par déléuation,
Recrataire Géndral
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TITRE |- PRESCRIPTIONS GENERALES

| DISPOSITIONS GENERALES

1.1. installations avtorisses

La socigle LANXESS ELASTOMERES, dont fe sidge social ast sis zone industrielle de Port-
Jerdme -~ BP 41 - 768170 Lillebonne, est autorisée, sous réserve de ia stricle observation ces lois
et reglements en vigueur et des dispositions du présent arréts, & exploiter dans son usine de
Likebonne les installalions classéas dont le recensement ast fait en annexe 1.

LANXESS Elastoméres lient & dispositon une fisle des aquipements qui sont désaffectés of mis

en securitd,
Ces equipements ne pelivent &tre remis en service qu'avec accord écrit de {inspection des

installations clagséss.

L2. Condifions pénérales de 'sutorisation

L2.1. Actes antériewrs (abrogation, remplacament. modificationt

Les preseriptions techniques des arrélés préfectoraux complémentaires suivants sont abrogéas et
remplacées par les prescriptions du présent arréié -

= Arrdté préfectoral complémentaire du 2 juillet 2004 : prescriptions somplémentaires
relatives a la mise & jour des prescriptions techniques suite & Pétude des dangers sur le
slockage de gaz inflammables liquéliés.

+ Argle préfectoral complémentaire du 4 ral 2006 ; preseriptions complémentaires suite
a l'analyse criique sur les éléments importants pour la sécurite et les effets dominos

«  Arrété préfectoral complementaire du 4 mai 2006 © prescriptions complementaires sulte
& la révision de I'étude des dangers de certaines undés,

¢ Amélé préfectoral complémentaire du 15 mai 2007 : prescriptions comoiémentaires suite &
Instruction de I'étude des dangers des Installations de Punits de poiymerisation (zone 400),
stockage de tampon, chaudiéres et groupes frold au fréon, pipeline de gaz.

«  Arrélé prafectoral complémentaire du 8 julllet 2008 : prescriptions complémentaires relatives
4 la reaclualisation des prescriptions technigues sulte & linstruction du bilan de
fonclionnement 1959-2006,

s Arrgté préfectoral complémentaire du 14 avrll 2009 : prescriptions complémentaires suite a
tinstruclion de I'étude de dangers des stockages de liquides infiammables (zone 100} et des
installations de purification, séchags et distillation fzone 200).

+  Aredté préfectoral complémeantaire du 4 mars 2010 : prescriptions complémentsires relatives

a P'apprecialion de la démarche de maitrise des risques « MMR » ot la validation de ia liste -

des phénoménes dangereux pour ['8laboration du PPRT.
= Arréé préfectoral du 8 novembre 2001 : Arrété cadre du site suite & )z modification
dinstaltations. av report de délai pour certaing fravaux et & la modification de classement

pour la rabrique 1433,

1.2.2, Conformité au dossier et modifications

=~ Les installations, objet duprésent arraté, sont SifCEE%, iAstaldes 6l BURIGITEES tonformAemant auLxX

plans et documents des dossiers de demande d'autorisstion correspondants, non cantraires aux
dispositions du présent arrété,

Toute medification apportée par le demandeur auy installations, & lsur mode d'ulilisation ou & leur
1.




volsinage au sein du site, et de nature & enfrainer un changement nolable des éléments du
dossier de demande d'autodsation, doil éire portée avant sa réalisation 2 la connaissance du
Prafal avec lous les élémants d'appréciation accompagnés de l'avis du Comité d'Hygigne, de
Sécurité et des Conditions de Travail.

1.2.3. Déclaration des incidents ef accidents

Les accidents ou incidents survenus du fait du fanctonnement des instaliations, de nature 2 porter
atteinle aux intérdts mentionnés & Parficle L.511-1 du code de I'Environnement. doivent étre
déclarés, dans les plus brefs délais, & I'lnspection des Installations Classées conformement aux
dispositions de I'article R.512-69 du Code de 'Environnement

1.2.4. Prévention des dangers et nuisances

Taut danger au nulsence non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété at
susceptible de porter atteinte aux intéréts mentionnés a L.511-1 du code de PEnvironnement doit

&tre immédiatement porté 3 1a connalssance du Préfet par Pexploitant.

{.2.5. Réalementation générale - Arrétés ministériels

Les dispositions des fextes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale a
toutes les instaliations et a 'ensemble de l'établissement (glles ne font pas obstacie & l'application
des dispositions particulieres prévues aux fifres suivants) ©

z

e AmEté du 31 mars 1680 porfant réglementation des installations élactriques des
étahilssernents raglementds au titre de la légisiation sur les Installations Classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion,

o Ardte du 10 juillet 1990 refatif & linterdiction de rejst dans les eaux souterraines,

o Ardlé du 23 janvier 1897, relatif 2 fa limitation des bruits émis dans I'environnement par
les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

o Amats ministériel du 2 février 1998, ralatii au prelevement et 4 la consommation d'eay,
amnsi au'aux émissions de toute nature des Installations Classées pouwr la Protection de
FEnvironnemant soumises & autonsation,

s Aréte ministériel du 10 mai 2000 modifié et arrété mnistériel du 29 septembre 2008
relatifs 2 la prévention des accidents majeurs et leurs circulaires d'application.

o Amétd ministériel du 29 septembre 2005 relalif & 'évaiuation et la prise en compte de Ja
probabiiité d'occurrence, de fa cinétique, de lintensité des effets etdela gravité.

+  Arrdté minisiériel du 2 janvier 2008 relatif aux stockages de gaz inflammables liguéfies,

+  Arélé ministériet du 19 juillet 2011 modifiant l'arrété du 4 octobre 2010 relalif a ia
prévention des risques accidentels au sein des installations Classées pour r Pratection
de I'Environnement soumises 4 autorisalion.

s Ardté ministddel du 24 Janvier 2011 fixant les régles parasismiques applicables 2
certaines inslallations

s Amdié du 0310010 relalif au slockage en réservoirs adriens manufaciurss de figuides
inflammables exploités dans un stockage soumis & autorisation au Hitre de la wbrioue
1432 de la législation des installations classées pour fa protection de Pernvironnement

L2.8. Arrétés types

Les installations relevant du régime de la déclaration (D) ou déclaration avec contrble
périodiqus (DC) menlionnées dans le tableau de nomenclature de la sociglé (annexe 1) sont
aménagées st exploliées conformément aux prescriplions générales édictées dans les arrélés
typés corespondants ‘oules arrdlés  ministériels-relatifs: aux installations classées-SoUmises: - —-wr— —m———
déclaration pour les rubfiques correspondantes, sauf dispositions coniraires reprises dans e

présent arrdid,




1,2.7. Insertion dans le paysage

L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les batiments et installafions entretenus en
permanencs. B

. L2.8 Annulation - Cessation d'activité o R

La présente avtorisation cessera de produire effet au cas ol linstallation n'aura pas été
miss en service dans un délal de 3 ans aprés la nolification du présent arrété ou n'aurs pas é&té
exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure,

En cas de mise & 'arrat definitif, lexpfontant doit en mformer fe Préfet au moins frois mols

avant la date d'arrét.
Simultanédmeni, lexpio;tant doit adresser au Préfel, un dossxer comprenant

« le plan & jour des emprises des installations mises & ['arrét |
» un mamoire sur I'état du site comprenant au moins |
+ les mesures prises en maliére d‘ehmmatlon de proc%ufts dangereux residusls et

décheats ;
» les mesures enwsagées ou pnses pour ia dépoi!ut}on das eaux et 50

_ &ventuellement pollués ;
+ les mesures de surveillance qulll s'engage 4 exercer aprés l'arrét des snstaitahons

L'exploitant doit remetire le site de linstaliation dans un état let gu'l ne s'y manifeste sucun
~des dangers ou inconvénients mentionnés ! [’arﬁcie L 5‘1 ‘1=1 -du Code de I‘envimnnement.“ ““““ -

Uexploitant fransmet egaiemen% conformément & }’artscie R.512-38-2 du code de
I'environnement au maire ou au président de 'établissement public de coopération intercommunale
compétent en matiére d'urbanisme el au propridtaire du terrain d'assiette de linstallation les plans
du! site et les éludes et rapports communigués & ladministration sur la situation environnementale
et sur les usages successifs du site ainsi que ses propositions sur le type d'usage futur du site qu'il
envisage de considérer, [l transmet dans le méme lemps au préfet une copie de ses propositions.

. PREVENTION DES RISQUES

.1, Gestion de la prévention des risques

U'exploitant mat en place un programme permeltant de prévenir les incidenls st les
accidents susceptibles de concerner les Instaliations et de fimiter les conséquences d’un sinistre
éventuel. Il organise sous sa responsabilité les mesures approprides pour obtenir et maintenir
cette prévention des risques. Il met en placs le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et
le maintien ainsi que pour détecter et carrlger les écarts éventuels.

Les instaliations seront congues et réalisées de lelle sorle que les personnes appelées & v
travallier ou & y circuler puissent évacusr les lleux rapidement en cas d'incendie, d'accident ou

d'incident.

1.2, Etude des dangers gt zones d'effeis

12,1, Etuds des dangers

Lexploitant dispose d'une étude de dangers tenue & jour comme indiqué dans Falinéa suivant.

Celie élude couvre l'ensemble des instalialicns et équiperments du site. Son conteru est conforme
aux textes en vigusur,
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En application de larticle R.512-8 du Code de 'Environnemert, [exploitant procede 4 un
" réexaman ef 8i nécessaire, une mise & jour au moins tous les & ans * de 'étude des dangers

couvrant son éltablissement.
Lz prochaine mise & jour est remise le 31 décembre 20186 au plus lard.

Le découpage fonctionnel du site est organisé commae suit;

Zone Description
100 A Stockage des matiéres premiéres de Gil (butadiéne.), canahsat:mn de
butadiene Exxon
100 B Zone de déchargement
100 C Stockage des matiéres premigras de LI (hexane, styréne, mélange ) +
| Huile d'extension

106D | Slockage catalyselrs

200 Distillation purification: el séchage des maliéres premigres

300 Zone de préparation des antioxydants L

ADG Pojymeérisation (3 chalnes confinues)

400 A Stockage des modifieurs _

500- Stockage tampons apres les lignes de polymérisation (Blend Tanks)
BLEND TANK _ -
500-FINITION Unité finltion caoutchous (stripping et séchage) o ]

: : Chaudiéres, pipsline de gaz naturel . . '

300 groupe froid (fréon)

Magasins (2 halies de stockages emballages et produits ﬂnis)
Station d'épuration et stockages fiés,
Réseau torche
N Alelier maintenarnce
CONNEXE Laboratoirs
Toute Installation non traltiée dans une autre &ude

D=1 1= 2O U O

Les tuyauteries sont traitées dans I'étude de la zone ol elles passent,

Ce réexamen doit sa baser sur les nouveautés réglementaires éventuslles, les évolutions de {'état
de Fart (pour justifier les cholx technologiques par rapport aux meilleurss technologies disponibles
4 un colt dconomiquement acceptable pour les tschnigues de production, de protection, et pour
orofiter des perfactionnements des modélisations), le ratour d'expérience {accidentologle. .) &t les
modifications de 'environnement et du procede.

Cependarit, lobligation de P'exploftant demeure de devor anficiper celte mise a jour en cas de
muodification notable des installations qui implique Toblention dune autcrisation aprés enguéte

publique

11.2,2. zones d’effots

Des zonaes d'effets de différents types liées aux installations de ia sociéte, sont déterminées sslon
das seuils d'effels sur Fhomme st les structures définis par ta réglementation.

Ces zones sont définies par des distances a la périphérie des installations, sans préjudice des
réglemenis applicables en matiére d'urbznisme. Elies sont précisées en annexs 2 du présernt




1.3, Information des populations

L'axploitant est tenu de fournir au Prafet les éléments spécifiquement ef directement nécessairas 3
V'information préalable des populations concernées par les risques encourus ef sur les consignes a
appligusr en cas d'accident.

L'exploitant est tenu d'informer et d'alerter, sous contrdle de lautorité de police, les personnes
" susceptibles’ d'fré affectées far un accident, quant alix dangers éncourus, sux mesures de

sécurile et au comportemant & adopter.

iL4. Organisation des secours -~ Plan d'apération interns

L'exploilant élablit un Plan d'Opération Interne {P.O.1.) définissant les mesures d'arganisation, les
meéihodes d'intervention et les moyens nécessaires que ['exploitant doit metire en cauvre en cas
d'accident pour proteger le personnel, les populations et enwvironnement. Le POl comporte
lensemble des plans pertinents (plan de masse : acces, poteaux incendie, réseaux... / plan de

circulalion / plans des niveaux).

Un exemplaire du Plan ¢'Opération Inferne est maintenu en salle de conirdle et au PC explottant.

Ce plan et ses mises 4 jour, accompagnés de I'avis du Comité d'Hygigne et de Sécurité et des
Condilions de Travail, sont transmis :
+ au Préfet (1 exempiaire au S1LRAC.E.D - PC),
s au Sous-Préfet du Havre (1 exemplaire au Cabinet),

¢+ au Directeur Dépariemental des Services d'lncendie et de Secours (au moins

2 sxemplaires),
« & linspectlon des Installations Classées (2 exemplalres),

Le PO! est mis 4 jour autant que de besoin et notamment suite aux révisions des édtudes des
dangers et aux dossiers d'autorisation ef de modifications. Une mise 2 jour est réalisée a minima

tous les 3 ans.

Des sxercices d'application du Plan d'Cpération Interne doivent élre organisés afin d'en vérifier la
fiablliié au moins une fois par an, La mise en ceuvie notamment des réserves d'émulseurs
pourra &tre effecluée dans ce cadre. Llinspection des installalions classées sera prévenue au
préalable de la dale da ces sxercicas dans un deélal lul permetlant €'y assister et & minima un mois

avarnt,

Le personnel des entreprises voisines EMCF et FICOBEL n'a pas 14 pris en compte dans
I'évaluation de la gravité des accidents majeurs ; les conditions sulvanies dolvent donc &lre

remplies et en particulier ;
s LANXESS ELASTOMERES fournit & EMCF et FICOBEL une information periinente sur les
caraciéristicues {nature, Intensité, cinglique) des effels des phénomanes dangarsuy
auxguels fe site EMCF peut 8lre exposé ;

LANXESS ELASTOMERES met un cauvre un dispositif fiable d'alerte / de communication
oermettant de declencher 'slerte chez EMCF et FICOBEL dans le mé&me délai que pour fe

personnel du site LANXESS ELASTOMERES ;
¢  LANXESS ELASTOMERES iInforme EMCF jors de la modification de son POI

o

E-)

T cet effel 1a société LANAESS ELASTOMERES doil definir les mesures d'crganization, les
méthodes dinlervention et les moyens nécessakes qu'elie dait melire en ceuvrs en cas
d'accident pour protéger I personnet de la socigté FICOBEL ;

Des exgrcices PO conjoinis ainsi que des fermations Hées aux risques sonl organisés

L]
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régulidrement par LANXESS ELASTOMERES en intégrant les salariés de |z société

FICOBEL ;

‘Les chefs d' entreprise de LANXESS ELASTOMERES, EMCF ef FICOBEL ou feurs
rapresantants organisent des renconires réguliéres pour échanger des Informations sur la

mise en cguvre de ces dispositions. )
LANXESS ELASTOMERES doft &tre en mesure de justifier des échanges entre les divarses oo oo
enfreprises. :

Les procécfures d'alerte et les rapports des exercices périodiques sont tenus & la dispesition du
service en charge de l'inspection du travall, des différentes commissions chargées des questions
d'hygiéne et séourité du travail des socigtés LANXESS ELASTOMERES el FICOBEL el, en leur

absence, des representams des personneis -

{5, Connaissance des predui’ts - étiguetage - incémgatiﬁiiﬁés
L'explmtant daoit avelr & sa disposition des documents Iuj permeitant de connaitre la nature et les
risques des pmduzts dangereux présents dans ¥ établissement en particulier les fiches de donnees

de sécurite prévues par le Code du Travall,
Un tableau des incompatibilités de tous les preduits presents sur le site, zone par zone ;  est tenu a

jour et est pris en compte pcur I'4laboration des consignes d'exploifation.
L etsquenage (pictogramme et mentions de dangers) des produits dangereux sera ;ndlque de facon

_trés lisible & proximité des afres. permanentes de.stcci{age e et i o e e s

1l.B. Cons:gnes
L'axploitant établit des consignes en nombre suffisant pour prévenir les risques et les po!lutlons qui.
pourralert &fre engendres par [’ exploztatmn de son site,
Le perscnnel ccnceme gstformé a !eur appncat;on el des tests sont reahsés ef tracés
Aminima, le personnet dispcse des consxgnes smvantes B

« Consignes dexploitaticn,

+ Consignes de suwelilance des tempeératures, prevenhon du gel, prevent;on =] gestmn d une .

inondation, :
« Permis de travail, permis de feu ef aulres permls,

«  Consignes de séourité,
Contrdle, maintenance et tests des mesures de mallrise des risques, des moyens de lutie

contre un sinistre, des systémes de détection, de prévention et aulres positifs importantes
pour la sireté des Installations, .

»  Conduite 3 tenir en cas d'indisponibliité des équipements pracités,

« Consignes d'arrél et de démarrage des installations {dégazage etc.)

H.6.1. Conslanes d'exploitation
Les consignes d'sxploftation das unités, stockages ou équipements divers, en particulier ceux
susceplibles de conienir des matiéres toxiques ou dangerauses sont obligatoirement écrites et
comportent explicitemeant ia liste détalliée des contrles & effeciuer, en marche normale, dans les
périodes transitoires, lors d'opéralions exceptionnelles, 3 la suile d'un arrét, aprés des lravaux
depiretien oy de modification, de fagon 4 gerantir en toules circonstances le respect des

dispositions du présent arrété,

Les consignes doivent prendre e compie les risques ligs aux'capacilés mobiles,

L'expiocitant établit une consigne définissant la conduile & tenir en cas de pollution accidentelle,
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Cette consigne est inlégrée au Plan d'Gpération Interne.
g g e

Par allleurs, Fexploifant &fablit une consigna spécifique refalive & la survelllance de la termgérature
tors de la période hivernale permetiant de prévenir lout risque de gel de leau dans les
installations.

De plus, Fexploitant établit une consigne en cas de risque dinondation, comporiant notamment les
points suivanis :
« grrét des quipements éectriques situés au niveau du sol au fur el & mesure de

la progression des aaux, _
v arrél el mise en sécurité des instaflations risquant Jd'élre inondées,

1.6,2. Paermis de feu ou de travall

Tous les travaux de réparation ou de maintenance, sortant du demaine de Tentretien courant ou
meftant en ceuvre une flamme nue ou des apperells générateurs d'élincelles, ne peuven! étre
effeclués gu'aprés délivrance d'up permis de fau ou de travall ditment signé par Pexploitant oy par
la persorme qu'il aura nommément désignée, Notammenl, le risgtie & 2 g présence ou & ia
formation d'une atmosphére explosive (ATEX) est étudié. Dans ce cas, des précautions
particuliéres sont prises en fonction du degré de sevériié du risque encouru, netamment eu regard
des réglemeniations applicables {réglementation relative aux ATEX ete.)

Ces lravaux ne peuvent s'effeciuer qu'en respectani les regles deéfinies par une consigne
particuliére établie sous ja responsabliiité de Fexploitant et jointe au permis de feu ou de iravail

Cette consigne définit les conditions de préparation et d'exéoution des travaux ainsi que celles de
remise en service des instalietions, si cefles-ct sont différenies des consignes opsratoires

habituelles,

I1.6.3. Consianes de séeuritéd

Le personnel doit &tre averll des dangers présentés per les procédés de fabrication ou les
matiéres mises en csuvre. das précautions & observer el des mesures & prendrs en cas d'accident
ou d'incident, provenant de la sociétd, ains! que des usines environnantes. I dispose de consignes
de séowité el dincendie pour la mise en csuvre des movyens dintervention, I'évacuation des
personnels el fappel aux moyens de sscours extérieurs Les consignes propres & une unité
prannent en compte, Is cas échéant, les risques Indulls par les unités voisines.

.64, [nterdistion de furmer

U'exploitant prend toutes les dispesitions nécessaires pour informer fes personnes présentes sur
les installations de linterdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones
présentant des risquas d'incandie ou d'explosion. . : L

1.7, Vérification » Entrefien

Les insialiations pouvant &lre 2 lorigine dlincident ou d'accident (notamment anceintes sous
pression, tuyauteries, inslaliziions élecirigues.. ) ainsi que |es moyens de survelllance, de
prévention, de protection {organes de sectionnemen!, détecleurs de gaz loxique, inflammable,
agquipements ATEX, .), les dispositifs de sécurité el d'intervention (extincieurs, .} font Fobjet de

“vErifications el d'éntrétiens augsi nombreux €l apdrofontis que Técessaires al regard des risques

encourus afin de garantic lewr efficacité el leur fiabilita.

fl convient en particulier de s'assurer du bon fonclionnement des dispositifs ds securité.
P

LT .




L'exploitant apporte un soin pariculier sur la vérificalion de la continuité électrique et la conformité
des équipements dans les zones présentant un risque de formation d'atrnosphére explosive

(ATEX).

Les cpéralions correspondantes sont programméss ef effecluées sous fa responsabilité de
Pexploitant, Elles font I'obiet d'un enregistrement teny & la disposition de Plnspection des
Installations Classées ei comprennent les mentions suivanies ‘

- date,

- coreny,
motif cpération perdodique ou liée 8 une défaillance {panne. anomalie, inciderd,

accident..),
- meslres correctives conséquentes, le cas échéant.

11.8. Insizllations électriques et risques liés a la foudre

11.8.1, Alirmentation électriqus

LU'alimentation élactrique de {'établissement est secourue automatiquement par des
gquipements autonomes de puissance suffisante pour permeltre une mise en sécurité des

installations.

Une attention particuliére sera apportée afin d'éviter les micro-coupures d’alimentation du
sysieme de contrdle de la sécurité, notamment lors des phases de basculement d'alimentation

{secieur { groupes de secours).

}1.8.2, Installations électricues

Les installations électriques sont réslisées, exploitées ef antretenues conformément aux
dispositions de l'arrété ministériel du 31 mars 19880 portant réeglementation des installations
électriques des établissements réglementds au titre de la legisiation des insiallations Classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.
En vue de prévenir linflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible de
donner des étincelles iels que moteurs non étanches & balais, théoslats, fusibles, coupe-circuit,
ete., ast convenablement protége et fréquamment nelfoyé.

Tous les appareiis comportant des massas métalliques sont mis a la terre et reliés par des
lfatsons équipoientielles. La mise & |z terre est effsclude suivant les régles de l'art; slle est
disincte de cells du parstonnarre et la valeur de résistancs de terre est maintenue mférieure aux

normes en vigueur,

11.8.3. Protection contre |a foudrs

Les Installations sont pratégées contre les effets de la foudre, conformément a la réylementation et
aux nofmes en vigueur, en particuller Parrété ministériel du 19 juillet 2011 el ses modifications

ultérieuras.

Les installations de protection contre la foudre sont conformes aux exigencas définies par Parrété
précité el a lanaiyse du risque foudre réalisée précédemment conformément & la norme NF EN

62305-2.

- Celte- analyse est systémaiiquemani -mise- & jour- a-loccasion--de-modifications -npotables deg —--—— - -

installatons nécessitant le dépdt d'une nouvelle autorisalion, au sens de Paricle R. 512-33 du
code de environnement, et & chague révision de Vélude de dangers ou pour loute modification
des installations qui peui avoir des répercussions sur les données d'entrées de analyse du risque

faudre.
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L'exploitant melira par ailleurs en place un programme de vérification périodigue par un organisme
compétent de Pélat des dispositifs de protection contre |2 foudre comprenant & minima une
vérification visuelle annuelle et une vérificalion compléte tous les deux ans.

Celiz vérification devra également &lre effectuée aprés l'exécution de travaux sur les
batiments et siruciures protégés ou gvoisinants susceptibles d'avoir porié atteinte au systéme de
proteclion contre |z foudres mis en place et aprés tout impact par ia foudre constaté sur ces
equipements et structures,

Una procédure interne précise les disposilifs de protection en place, définit leur suivi, feur
maintenance st leur vérificalion & une fréquence definle permeltant de garantir une protection
oplimale. Les vérifications sont tracess. L'enssmble de ces documents sont tenus 2 disposition de

I'tnspection des Installations Classées.

I1.8.4. Prévention des accumulations de poussiéres et du risaue ATEX

Dies mesures sont prises pour éviter joute accumulation de poussitres dans les afslisrs de
production, de maniére & prévenir tout danger dincendie et d'explasion. Il est procedé, aussi
fréquemnment qUil est ndcessaire, a 'entdvement des poussidres gus se seront accumuiges sur les
charpentes, ces poussigres élant susceptibles de propager un incendie.

Des mesures sont prises pour éviter toute formation d'atmoesphere explosible sur le site,

conformément aux réglementations en vigusur,
Aucun apparell élecirique non utiiisable en atmosphére sxpiosible ne se frouve dans les rélenlions

de produits inflammables.
Un zonage des zones ATEX, notamment en cas de présence de produits inflammables est réalisé,

tenu & jour par exploifant et préconise les mesures de maitrise du risque d'explosion A mettre en
} P p

place dans chaque zone.
Des perrnis feu sont délivrés pour tout travall en zone de risque dATEX,

1.8, Inondation, séisme, nelas et vent

18,1 Inondation
U’exploftant prend toutes les disposifions préventives pour réduire [impact du slte sur
I'environnement (rejets d'saux usées non traiiées, poliution ...} et pour empécher taut phénomene
dangersux sur ses installations en cas d'inondation provoguse par une montée des eaux due &
une crue de ia Seine et des ruisseaux smdronnant le site ou a une pluviomeétrie Impoitante,

L'exploitant formalise les dispositions & prendre sur site pour
d'une part, ne pas induire de situations dangereuses sur cas instzllations,
d'autre part. ne pas provoguer de po!lution de Panvirohnement.

[.8.2 Séisme

Les installations susceptibles de genérer des effets letaux a Vextérieur du site (sauf si ces effels
nimpactent que des zones sans occupation humaine permanente) scnt prolégées contre les effets
sismigues conformament & la réglernentation en vigueur au plus tard le 1% fanvier 2021 {une
étude sera remise 2 l'inspection des instaliations classées au pius tard fin 2015,

Les installations susceptibles d'endommager les instaflaiions Ustéss ci-dessus en cas de seisme
doivent également résister au séisme de référence.
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11.8.3 Meige et vent
L'exploitant tient & la disposifion de linspection des instaliations classées les &ldmenls de
justification du respect des régles applicables, selon la date de construction, e concernant les

fisques liés & la neige et au vent telles que : :
« Regles NV 65/99 modifide {DTU P 08 002) el N 84/95 modifiée (DTU P 06 006)
» NF EN 1991-1-3 : Eurccods 1 - Actions sur las siructures - Partie 1-3 ; actions générales -

Charges de nsige
¢ NF EN 1991-1-4 : Eurocode 1 - Actions sur les structures - Partie 1-¢ : actions générales -

Actions du vent.

1110, Choix des matériaux constitutifs des installations (réservolrs. enceintes sous
pression, canalisations, flaxibles, rohinetterie, instrumeniation, ...\

Les matériaux utilisés sont adaptés
- auX risques présentés par les produits mis en csuvre dans linstallation :

- BUX rlsques de corrosion et d'érosion !
aux risques liés zux conditions exirdmes d'utilisation (températures, pressions, contraintes

mécanigues, ...}

1111, Eqouls et avtres dispositifs de collects

- Uexploltant prand fes mesures nécessaires afin de prévenir les risques liés aux agouts et
caniveaux,

Les égouts sont congus et implantés de maniére & éviter toute propagation d'un incendie
d’une unité 3 une aufre. Les caniveaux sont modiigs afin d'éviter la propagation d'un incendie

<'une unité a une auire,
Dans ce but, les ares de rétention et systémes disclation des réseaux de drains par gerde

hydraulique seront corectement et réguliérement entretenus en vue de maintersir leur intégrité et

leur efficacité.
Les aires de collecte des egouttures présenteront une pente de manigre 4 drainer les

eventuelies fuites hors des plans des capacités.

H.12, Salle de contrdle - Oraanes da manceuvre

12,1, 8alle de contrdls

11217, Objet

La salle de commande centralisée abritant ponciuellement ou en permanence du personnsl et
regroupant les organes esseniiels pour fa mise en sécurité de 'ensemble des installations du sits,
resiste aux agressions auxquelies elfe est potentiellement exposée (effets thermigues, projection

en cas d'explosion et de surpression)

Elle est accessible en permanence et les fonctions de mise en sécurité abritées par cefie salle et
assurées par les moyens humains ef techniques, restent opérationnelles en cas d'accident.

Le dispositif de conduite des Installations est congu de fagon & ce que le personnsl concarné ait
immedialement connaissance de toutes dérives des paramétres de conduite par rapponl aux
conditions normaies d'expioitation.

e
Pour justifier du respect de larticle précédent, Fexploitant tient & la disposition de Finspection das
installations classées une tuds comprenant :
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-~ [a lis'e des salles de commande visées a larticle—précédent, définfe par I'exploitant,
accompagnés des éléments justifiant les éventuelies exciusions,

la liste des unilés ou des installations pouvan| 8lre mises en sécunté 4 partir de ces salies,

la lisle des pheénomeénes dangereux pouvan! impacter ces salles ainst que la naturs et
Iintensité de leurs effeis sur ces salles, .

fa nalure o lintensité des effsis qui sont dimensionnants pour chaque fagade (toit et murs),

le cahjer des charges et les préconisations éventuelles permettant de garantir la résistance

des salies aux effets polentials identifidés, accompagné d’une nolice descriptive, d'un plan de
masse gl des plans d'exécution de ces sailes.

#.12.1.3. Mise & Jour

L'étude visée & ladicle précédent est résxamings et si nécsssaire, mise a jour sous Ia
responsabilité de I'expioitant, 4 'occasion de chaque révision ou complément apporté aux études

des dangers.

L'sxploitant signale a linspection des installations classeées tout nouvel élément qui entralnerait
une medification des hypothéses ayani permis d'évaluer Ia résistance des salles.

11.12.2, Organes de mancsuvre

Les organes de manceuvre Importants pour la misz en sécurité de Vinstatiation et pour la maitrise
d’un sinistre éventuel, ieis que vannes, couptire de f'alimentation électrique basse tension, améls
colUps de poing, ... sont implantés de fagon § resler mancauvrables sn cas de sinistre et/ou sond

installes de fagon redondanie et judicieusement réparlis.

i1.13, Utilités

Lexploitant prend les dispositions nécassaires pour assurer en permanence la fouraiturs et
la disponibilité des ufilités qui concourent 3 rar®l d'urgence ou & la mise en sscuriié des

instaliations.

Les organes parhcipant a fa mise en séountd de linstallation doivent rester ou se metire

automatiguement en position de sécurité en cas de pere d'énergie molrice
A cet effel, le site dispose de groupes éleclrogénes de secours 2n guantité suffisante.
Lz cellule de crise POl est elte zussl secourue (communication externs, réseau

informatique).

H.13.1. Circult de refroidissement

Le site dispose de circuits d'eau de refroidissement générée par dss groupses frmds utilisart deg
fluides frigorigénes et des tours aérorsfrigérantes.

Les groupes froids générent de Peau réfrigérée el de Feau glycoléa. Les niveauyx des capacités de
stockage des deux types d'eau sort suivie en salle da corduite.

Uétablissernent ast équips d'une alarme de défaut des circuits d'eau de refroidissement.

o = fE 3.2 Allmentation gazneiurelet ghaldidres -

Le poste de détente gaz est protégé des dangers ligs & tout choc mécanigue par une barriére,
Les actions a faire sur les chaudiéres en cas de fuite de gaz sur le site sont formalisdes el Jeur

efficaciié asi lestes.
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H.14, Dornaine de fonctionnement sur des procédsés

L'exploitant éfabiif, sous sa responsabilité, les plages de variation des paramétres qui
déterminent la slreté de fonctionnement des instailations. #I mel en place des dispositifs
permettant de mainterir ces paraméires dans les plages de fonctionnement sr.

L'installalion est équipée de disposiiifs d'alarme lorsque les paramétras sont suscaplibles
de sorlir des plages de fonctionnement sl Le déclenchameant de 'alarme entraine des mesures

aulomatiques ou manuelles aporopriées a la correclion des dérives.

{115, Mesures de Maitrise des Risques

Les Mesures de Maflrize des Risques (MMR), au sens de la réglementation {circulaire ministérislis
du 7 octobre 2005, relative aux instaliations classées - Diffusion de arrétd ministériel PCIG du 29
seplembre 2005) qui interviennent dans la cotation en probabilité et en gravité des phénoménes
dangereux dont les effels sortent des limites du site doivent apparaltre clairement dans une liste
élablie el tenue & jour par Pexploitant.

Ces mesures peuvery 8lre lechniques ou organisalicnneiles, aclives ou passives et résultent des
éludes de dangers. Dans le cas d'une chaie de sécurilé, la mesure couvre lensemble des

matériels composant la chaine.

Cetie liste identifle clairement les MMR permettant d'exclure des phénoménes dangereux du
PPRT. Elle est intégrée dans le Systdme de Gestion de e Séourité auguel I'élablissement est
soumis en application de 'arrété du 10 mal 2000 modifis .

L'exploitant définit dans le cadre de son SGS toutes les dispositions encadrant le respect de
Parficle 4 de l'arrdi ministériel du 29 septembre 2005, & savoir celles permeltant de:
« vearifier adéquation de la cinélique de mise en ceuvre par rapport aux événements 3
matlriser,
»  verifier ledr efficacité,
= fes lesier,
= {es maintenin.

{Des programmes de maintenance, et de fesls sur las disposiiifs des mesures de maflise des
risques sont ainst définis el les périodiciiés qui v figurent sont explicitées en fonclion du niveau da
conflance retenu {ef rappelé dans ces programmes) Csas opérations de maintenance et de
vérification sont enregistrées et archivées, Les procédures associées & ces upérations font parfie

intégrante du SGS de I'établissement.
Les MMR doivent &re adaptées aux contraintes envircnnementales auxquelles elles sont

exposées.

Toule défaillance des disposiiifs ou éléments dune meswre de malirise des risques,. de leurs
systémes de ltranemission el de iraftement de linformation est automatiquement déteckie.
Alimentation el transmission du signal sont & séeurité positive.

L'expioftant dolt pouveir justifier du niveau de confiance des MMR identifidss dans [élude des

dangers.

Er cas dindisponibiliteé d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitise des rsques
finstallation est arrélde et mise en sécurité sauf si l'exploitart 2 définl et mis en place les mesures
compensatoires dont 1l justifie lefficacité et la disponibilité. De plus, toute intervantion sur des
matériels constituant toute ou parlie d'une mesure dite " MMR " est suivie d'essars fonstionnels

sysiématiques.

T La Fagebilite des différeiies vénincations! {881S] contrbles el autres opérations visess ci-dessus est

assurée en permanence. L'expioltant tlert ces enrsgisirements & disposition de finspection des

installations classées.
LPexploitant intdgre dans le bilan annuel SG8 une analyse globale de la mise en csuvre des
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programmes de manienance at de lest des MMR.

Toute évolution d'une MMR fait préalablement l'objet d'une analyse de risque proporticnniée a la
modification envisagée el est encadrée par le systéme de gestion de la sécouritd. Ces élérnents
sont traces et seron! intégrés dans I'étude de dangers lors de sa révision,

1i.18. Indépendance des systdémes de conduite et de mise en sécurité

Les systemes de mise en sécurité des installations du site doivent pouvoir 8tre mis en ceuvre
méme si le systéme de conduite de procédé est défectueux ou hors service. Un
dysfonctionnement du systéme de conduite de procédé ne doii pas provoquer de défalllance du

systéme de mise en sécurilé et réciproguement.

0,17, Systémes d'alarme et de mise en sécurité des installations

Ces dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seulls critiques préstabiis,
d'afarmer le personnel de surveillance de lout incident et de mettre en sécurité las installations
susceptibles d'engendrer des consequences graves pour le voisinage et Penvironnement,

Les dispostlifs ulilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite.
Les systemes de mise en sécurité des Instaliations sont & sécurité positive.

Les actions décienchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pauvair éire annulees
ou rendues inopérantes par actlon simple sur le systéme de conduite ol les otgarss concourant &
la mise en sécurité, sans procédure préalablement définie,

iL18. Détection d'atmosphére explosive

Afin de privenir les conséquences des risques de fuite ds gaz Inflammables 3 Vatmosphére, les
moyens d'alarme, de prévention, de protestion et dintervention approprigs & la nature dy risgue et
necessaires a sa jocalisalion, 4 fa limitation de son exiension et de ses effets doivent &tre

disponibles.

Ces moyens dolvent notamment comprendre un réseau de détecteurs de gaz inftammables
adaptés aux risques présentés par le site et couvrant & minima les zones de stockages de liquides
inflammables, de gaz inflammables fiquéfiés, de catalyseurs en solution dans ie solvant, Iz zone de
polymérisation (réacteurs batch et chalnes en coniinu), les zonss de distillation et purificalion, ies

stockages tampons (dlend tank), les strippers.

Les détecteurs de gaz sont réglés suivant deux seuils d'alarme, respectivernent 20 et 50 % de fa
limite inférieure d'explosiviié. Comptle tenu de la présence de produits inflammables de natures
différentes sur le site, les déltecieurs seront calibrés en fenclion des produils mis en jeu dans fa
. zong, lout en privilégiant la securité (en cas ce doute, calibrage sur produit dont une quantits

moindre présente plus de risque).

Le franchissement du premier seull entralne au moins i& déclenchement d'une alarme svec
jdentification des zones de danger, en salle de contrdle, de maniere & Informer e personne! de tout
incideni.

Le franchissement du deuxiéme seuil entralne dans je cadre des consignes de séourilé, en nlus
des dispositiofis préceténtes, la inise en eldl de §ECurite de Vinslallation; 15 mise en Guvie des
dispositils de proteciion, la mise en action de moyens de prévenlion appropriés teis que fa
fermeture de vannes, arréts de pompes elc, par le personnel d'exploitation.

Dans les deux cas, la recherche de la cause de I'slarme ef ta mise en place des actions qui en
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découlent s'effeciuent dans le cadre des consignes établies par Fexploitant,

Toul incident avant enlrainé le dépassement du deuxiéme seuil d'alarme gaz donners leu & un
compte rendu écrit, tenu & la dlsposzhcn de ! lnspechon des instailauans Classées,

1L19. Movens nécessaires pour !uﬁer aontre un sinisire

Le personne! susceptible dintervenir en cas de sinistre sera formé et enlrainé & Putilisation das
moyens de secours. Lz formation et les entralnements feront Fobjet d'un enregistrament (date,

théme, personns! concerné, observaliens, ...) tenu & la disposition de Inspection des Installations -

Classées,

L'établissement dispose des moyens notammeni en débit dsau dincendie, en réserve

d'émulseurs st an canons pour lutter efficacement confre l'incendie.

Ces moyens sent suffisamment denses el rdpendent aux risques & couvrir,

1181, Réseau d’sau d'incendie

Le réseau d'sau d'incendie est marl[e et sectionnable. i comprend au moins 20 poteaux d'eay

d'incendle normalisés.
Il est enterré et protégé contre le gel et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour

gue toute sec’uon affeciés parune rupture lors d'un sinistre par exempia puxsse &tre isolée— -

H compor’ze deux pompenes d‘mcendie La pomperie n°, s;iuee a lEst de l‘usme cumprend
notamment une pompes de 380 m3/h diesel ef une pompe de 350 m3h glactrique, chaclune
permetiant de maintenir la pression enfre 10 et 12 bars. Celle pomperie est alimentée par une
réserve d'eau incendle de 800 m3 d1spomh g en permanence sur le site. La pomperie n° 2, shtuge

au Nord-Ouest -y site comprend deux pompes diesel de 1100 S, chacune permetiant da .
maintenir la pression entre § et 10 bars, alimentées par le réseau d'eau industrielle, o

11.18.2, Dispositifs de détaction et de protection incendle

L'établissement est équipé d'un systéme de protection incendie de lype déluge sur les zones
sensibles (stockage de liquides inflammables, stockage de gaz de combustibles fiquéfiés, zones
de polymersation, distillation, purification, stockage de cémenl * bland tank ®, strippers, batiment
de finition/conditionnement...). Celte protection, associée & un message d'alarme, est reporige au
poste de garde et en salle de contrdle,

La mise en ceuvre des moysns de protection incendie est de plus asservie au déclenchemeant de la
détection incendie el de la détection de gaz.

11.19.3. Dispeaitif de récupération des eaux d’incendis

Un réseau de récupération des eaux incendie, relié & des bassins spécifiques, est mis en place sur
le site. Ce disposiif est dimensionné afin d'étre 8 méme de canaliser le débil e! de retenir le
volume d'eau correspondani au sinisire majorant sur le slie

La capacité de réception des eaux d'incendie est au minimumr de 299,0,“’3‘ '

H.20, Accés de secours - Voles de clreulation
Les installations sont en permanence accessibles facitement par les services de secours. Las aires
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de circulzalion sont aménagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer sans-
difficulté.
L.es instaltations sont en tous points accessibles de la voie publique par une voie engin répondant
aux conditions des services d'incendie et de secours. A minima, elle respecte les points suivanis :

- largeur de la chaussée : 3 maires,

- hauteur disponible 1 3,5 métres,

- pente inférieurs & 15 %,

- rayon de braquage inférieur : 11 métres, :
force partanle calculée pour un véhicule de 190 kilo-newtons {dont 80 kilo-newtons sur

essieu avant et 130 Kkilo-newlons sur Pessieu amiére, ceux-ci étant distants de
4,5 metres). .

Les voies de circulation, les pistes st voles daccés sont nettement délimitées, maintenues en
constant &tat de propraté el dégagées de toul objet {fiits, embaliages, ..} susceptible de gérer la

circutation,

Les Services d'incendie et de Secours et le personnel dintervention de Pétablissement dolvant
disposer de I'espace nécessaire pour Iulifisation et le dépioiement des moyens dincendie et de

secours nécessales & la mafirise des sinisires,

.24, Personnel d'intervention

Lusine doit disposer du personnel compétent el en nombre suffisant pour mettre en csuvre les
matériels d'Incencie et de secours, dans las meiletres conditions d'aefficacité,

Ce personne! parficipe périodiquement & des exercices d'incendie dont fa fréquence est porige sur
fa consigne d'incendie. Celle fréquence est au minimum d'un exercice par mols,

l'étabiissement dait disposer d'un nombre suffisant de sacouristes avant regu une formation de
base gui devra élre renouvelée annuelement.

.22, Postes de chargement - déchargement

Les opérations de chargement et de déchargement sont confides exclusivement & du personnel
avertl des risoues spécifiques fiés & ces opérations formé aux mesures de prévention & metira en

ceuvre et aux méthodes dirfervention a utifiser en ¢as de =inistre.

Une consigne écrite est établie par 'exploitant. Elle aborde les vérifications & effectuer avant de

lanicer 'opération et notamment :
= la naturs etles quantités des produits & charger cu & décharger,

» fa disponibilité des capacités correspondantes,
» |z compalibilité des équipements de chargement ou _de_ déchargement, celle da ia capacité

receptrice, calle de son conteny, ™

Le poste de chargement/déchargement de wagons de transpert de produits Inflammables (zane
100 Bj. situé au sud-est de la zone 100 C, est équipé d'une extinction de type déluge déclenchée
aytormatiquement ou manualiement. il dispose d'une cuvetie de rétention déportés, Des consignes
ecrites de séourilé affichdes sur sile, rappellent les actions a réaliser en cas de sinistre.

23 PHESeS fransitoirgs T T
Les phases trensitoires {arrdl, démarrage, ...) sant menses dans le cadre strict des procédures
établies par 'exploiiant, sous sa responsabililé.
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.24, Cldture - Gardiennage

L'établissement est entouré d'une cldture efficace st résistante, d'au moins 2,50 métres de hauteur
afin d'er interdire 'accds & toute personne ou véhicuie en dehors des hsures d'ouverture.

Un gardiennage ou une survelllance avec rondes inlérieures de I'établissament est assuré en
parmanence.

11.25. Acces, régles de circulation internes

L'exploitant met en place un cadre strict de circulation des véhicules a lintérieur de P'établissement
visant & fmier les risques de collision éventuels. Ainsi, tous les v8hicules qui pénefrent en unité
font objet d'un permis de circuler. De plus, pour fes véhicules 4 risques (grande hauteur, engins
de chantier a hauteur variable, ...}, un plan de circulation est fourni au conducteur,

[il. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

1. Prévention de 1a pollution de Yeau

iiL.1.1 Prévention des pollutions accidentslles

L'ensemble des installations est congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y
avolr, méme en cas d'accident, de déversement direst oy indirect de mabdres dangereuses,

toxiquss ou polivantes pour 'environnement vers Je miliey naturel,

Tout fait de pollution accidentelie est parié & fs connzissance Ju service de police des eaux et de
Finspection des installations classées dans fes meilleurs délais possibles.

1.2 Postes de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant
des capacités mobiles dont le contenu esf susceptible de présenter un risque de polivtion sont
étanches et refiées a des rétentions dimensionnées selon les régles de I'art.

HL.1.3 Tuyauteries et canalisations - Transport des produity

Les tuyaulerles et canallsalions de transport de fluides dangereux, poliiants ou toviques et de
collecte d'effiuents pollués (Sgouts) ou susceptibles de I'éire sont étanches et rasistent 2 laction
physiqus el chimigue des produils gu'elles sont susceptibles de cantenin Elles sont
convenablement entretenues et font lobjet d'examens périodiques appropries nermetiant de
s'assurer de leur bon état et da leur étanchaité.

Elles sont instaliées et exploitées de maniére a éviter tout risque de polivtion accidenielle

Les tuyauteries de iransporl de fluides polluants autres que les collecteurs d'eaux Usées sont
aériennes, ’

Leur cheminement est consigné sur un pian lenu 4 jour et elles sont repérées in situ. Une liste de
codes couleurs des canalisations de 'usine est maintenue en évidence & 'entrée du dépdt 2 Ia
disposition des moyens de secours exiérieurs, Les dispositifs de sectionnernent placés sur ces
canalisations sont signalés de fagon bien visible et indestructible (dans Jes régles de Part).

Le transport des produits & lintérieur de Pétablissement doit étre effectud avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des contenants.

Toutes dispositions sont prises pous préservar lintagrilé des fuyauteries et canalisations vis-d-vig
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des chocs et contraintes mécaniques diverses.

IL.1.4 Ateliers

Le sol des ateliers est étanche, incombustible & équipé de fagon 2 ce que les produils répandus
actidenieliement &t kout écoulement (eaux de lavage, ...} puissent &ire drainés vers une capecitd

de rélention appropriée aux Haques.
L.es caractéristigues des revélements sont adaptées 2 la nalure des produits,

1H.1.5 Stockages
Cetie disposition n'est pas applicable aitx bassins de traifement des saux réslduaires,

Tout réciplent susceptible de contentr des produils liquides polluants est associé & une capacité de
retentivi: dont le volume est au moins egal 4 1a plus grande des valeurs suivantes

« 100 % de la capacité du plus grand réciplent,
+ 50 % de I capacilé globale des récipients associés.

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférlsure ou égale 3 250 filres, e volume de

ré&tention est au moins égal & :
s dans le cas de liguides inflarmmables (sauf les lubriflants) & 50 % de la capacité totale des fiis,

v dans les aulres cas : 20 % de la capacité totale des fiis.
e dans fous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité folale lorsgue celle-oi esi

inférieure a 800 litras.

Pexploftard doit velller 3 ce que les velumes potentiels de rétention solenl disponibles en
permanence. A sst effel, les eaux pluviales sont évacuees conformément aux dispositions du

paragraphe 1H.4.3.
La capzcité est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister & Faclion physiqus et

chimigue des fluides. Le disposilif d'obluraticn equipant la cuvelte de rétention presente ces
mémes caractéristiques et est mainteny fermé. .

Létanchéilé des réservoirs asgociés est contrdlable & tout moment.

Les produits récupérés en cas de déversement dens fa cuvetle de réleniion ne sont rejelés que
dans des conditions confermes au présent aréié ou sont élimineés en tant que déchets.

Les réservalis ou récipienis conlenant des produits incormmpalibles ne sont pas asseclés dans une
miéme rélention.

La manipulaticn de produits dangereux ou polluants, solides, liguides ou fiquéfies est effectude sur
des aires étanches et aménagédes pour ia récupération des fuiles éventueiles.

Les sicckages des déchets susceplibles de contenir des prodults pelluants sont réalisés sur des
alres Stanches el aménagées pour Iz récupération des gaux de rulssellement,

A Viriérletr de linstallation autorisée, les flis, réservoirs et aulres emballages mentionnent en
caractéres irds isibles Iz nom des produits el les symbales de danger conformément, s’ y a ey, 4
fa réglemeantation refative a "&tiguetage des substances st préparalions chimiques dargereusss,

L'exploitant dispese des docLments lui permeliant de comnaitre Ja nalure s! les risques des
produils dangereux présents dans linsteliation. Ces documents sont accessibies facilement par
Fensembie du personnel pouvant les manipuler,




1.2 Préiévements et consommations d’eau

HL24, Limitetion d’eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
Installations pour limiter la consornmation d’eau.

Les eaux de refroidissement fonctionnent en circuit farmé, avec possibilits d'effectuer les purges
lechniques nécessaires,

{11.2.2. Prélévements d’eau en nappe par forage

Toul nouvesu forage fait I'objet d'une étude hydrogéologique préalable & sa réalisation,

Les prélevements d'eau en nappe par forage dont l'usage est dasting directement ou
indirectement & la consommation humaine en eau font Poblet, avant leur mise en service, d'une
autorisation au litre du Cods de la Santé Publique {article R 1321 et suivanis).

I11.2.2.1, Critéres dlimplantation ef profection de Mouvrage
Sauf dispositions specifiques satisfalsantes, 'ouvrage ne doit pas &tre implants & moins de 35 m
d'une scurce de pollution potentielle (dispositiis d'assainissemant collectif ou autonome, parceile

recevant des épandagss, batiments d'élevage, cuves de stockage. .}
Des mesures particuliéres sont.prises lors de la phase chanbier pour éviter le ruissellement d'eaus

soulliges ou de carburant vers fe milieu natural,
Apres le chaniier, une surface de 5 m x 5 m est exempte de toute activité ou source de pollution,

Toutes dispositions sont prises pour prévenir toute Introduction de pollution de surface notamment
par un aménagement approprié vis-3-vis des Installations de sfockage ou d'utifisation de

silbstances dangereuses,
L'ouvrage est équipé d'un clapel anti-retour ou de tout aulre dispositif équivalent,

La pompe utilisee est munie d'équipements Interdisant tout retour de fluide vers le forage,

l1.2.2.2 Limitation et sulvi du pompage
tes débits d'exhaurs provenant de la nappe soulerraine sont limités aux valeurs suivantes pour
I'ensembie des deux forages A et B exploités ;
s 250 mdth
o 6000 mA

Les instaflations de préldvement d’say sent munies d'un dispasiiif de mesure lotalisateur. Ce
dispositif est relevé cuotidiennsment, Ces résulls

informatizé,
L'exploitant dispose d'une méthade appropriée pour masurer la hatteur d’eau libre dans fe forage

A,

11.2.2 3. Abandon provisaire ou définitif de l'ouvrage
L'ebandon de I'ouvrage sera signalé au ssrvice de coniréle en vue de mesures de comblement

Is sont portés sur un registre éventusliement

aves lous les éléments d'appréciation de Vimpact hydrogéolegiqus.

Toul cuvrage abandonné est comblé par des techniques approprides (matériaux ineres )
permeliant de garanlir P'absence de lransfert de pellution &t de circulation d'sau entre les
différanies nappes d'eau soutsrraine contenues dans las formations aquiiares.
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UL2.2.3.1. Abandon provisgire !

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durde, le forage est déséquipé (extraction de {a pompe).
La protection de la {82 et I'entretien de la zone neulralisée sont assures.

11.2.2.3,2. Abanden définftil ;

Dans ce cas, la prolection de téle pourra Blre enlevée of le forage sera comblé conformément a
Patat de Part of aprés avis des services de 'état compétents.

'3 Collecte des effluents linuides

11.3.1 Disposttions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non conforme ou non prévy

dans les dispositions du chapitre Jil.4 est interdit.

A fexceplion des cas acoidentels ol la sécurlté des personnes ou des instalistions. seralt
comprornise, i est interdit d'établir des fiaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant sublr un traitemant ou &tre détruits et le mitlau récepteur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluees par des fiquides Inflammables ou susceptibles de
I'stre sont équipés d'une protection efiicace contre Je danger de propagation de flammes.

11.3.2 Plan des réseaux de collecte

Un schéma de tous les réseau et un plan des égouts sont établis par lexploitant, régulidrement
mis & jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition
ge linspection des instatiations classees alnsi que des services dincendie ot de secours.

Le plan des réseaux dalimentation et de collecte fait notamment apparalire

- Torlgine et la distribution de l'eau d'alimertation,

. les dispositifs de protection de Palimentation (bec de disconnexion, implantation des
discannecteurs ou fout autre dispositif permettant un Isolement avec la distribution
alimentaire, ..} :

. les secteurs collectés st les réseaux associes, )

. les ouvrages de toutes sorles (les pomnts de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelies et autormatiques . ),

- lss puvrages d'dpuration Interne avec laurs points de conudle el les polnts de rejet da

toute nature (interne ou au miileu).

11.3.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manigre a &lre cursbles,
&lanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
suseeptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon élat el de leur
étanchaits.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées corformément aux régles en vigueur,

1.2.4 isolement avec [es milieux

Un syslaéme permet lisclement das rhsen dassainissement de  fBtablissement parrapport g
rextérieur. Ces disposilifs sont malntenus en état de marche, slgnzlés et actionnables en toute
circonstance localement etfou & partic d'un poste de commande. Leur enirefien préventif et leur

mise en fonctionnerment sont définis par consigne.

.49 -




1.4 Types d'effluents, ouvrages d'épuration et caractéristiques de rejet ay mitiey

H1.4.1 Coliecte des effluents L
Les effluents poliués ne contisnnent pas de substances de nalure & géner le bon fonctionnement
des cuvrages de trallement. RN '
La dilufion des effluents est Interdile. En aucun cas, elle ne dojt constifuer un Mmoyer de respecter
les valeurs seuils da rejets fixées par le présent arrBte. Ul est interdit d’abalsser les concentrations
en substances polluanies des rejels par simples dijufions aytres que celles résultant dy
rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & Ja bonne marche
des installations de #raitement. ‘ : Coe
Les rejats direcis ou indirects d'effluenis dans la {les) nappets) d'eaux soutarraines ou vers jes
milieux de surface non visgs par le présent arrété sont interdits, . ST _ -

Bl.4.2 Traitement des aﬁ‘!uénts

1.4.2.1 Gestion des ouvrages : conception ef dys_fqncﬁo;;&emenr

Les Installations de lraifement, lorsquefles sont nécessaires au respect des valeurs limftes
imposées au rsjel, sont tongues de maniére 4 faire face aux varlations de débit, de températurs
ou de composition des effluents & traiter en particulier 3 I'occasion dy démarrage ou de Farrat des

instaliations,

Les instaltations de fraiternent sont congues, explaitées et entrelenues de maniare A réduire & Jeur
minimum fes durées d'indisponibifité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer plainement Jeur
fonction. 8f une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs fimites
imposées, Fexploitant prend les dispesitions nécessaires pour réduire la poliution rejefée en
réduisant ou en arrélant, si besoin, les unités de fabrications concernées,

Les procédés de traltement non susceplibles de conduire 2 un fransfert de pollution sont
privilégies pour I'épuralion des effluents. - - - ST e e B

Les dispbsitioné nécessaires sant prises pour limiter les bdaurs prevenant du traitement des
effluents. Lorsqu'il Y & des sources potentielles d'edeurs de grande surface (bassins da stockage,
de lraitement, ...) difficiles 3 confiner, effes sont Implaniées de maniére & limiter la géne pour le

voisinage (dloignement, e

1l1.4.2.2 Conduite des Instaliations de traltement

Les principaux paramétres bermettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés
périadiquement et si besoin en confinu avec asservissement 3 une alarme. Les résufiats de ces
mesures sont portés sur un ragistre éventusllement informatisé st tenus 4 la disposition de

PInspection des Installations Classées.

1.4.3. Reiet des effliuents

11.4.3.1 Rajet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'aaux résidusires méme traitées dans une nappe souterraine ast
inferdit, Les émissions direcles ou indirectes des subslances mentionnées a lannexe it de l'arrété

ministériel du 2 février 1898 sont interdites dans les eaux sauterraines & I'exception d'esuy e e

rains traveux de génie civi conformément aux” dispositions de’ larrétd

pompées lorg de ce
ministériel du 10 juillel 1980,
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1i1.4.3.2 Localisation du point de rejet

Les réseaux de collecte des sffiuents générés par 'éteblissement aboutissant au point de refel qui
présente les caractérisliques suivantes .

Point de reiet vars fe roifleu récepteur codifié par lel N° 1
prasent arrgté
, . X 499406.98
Caordonnées Lambert |l elendue v - 2500534.05
Nalure des effiuents Toutes leg eaux du sile
. 3 3
Debit maximal journalier (m A} 3180m §
3 ) 3
Pébit maximum horaire {m fh) 180 m M
| Exutoire du rejet Rivigre du Commerce & 800 m de son rejet en Seine
Trattemnen! avant rejel physico-chimlque
fv’ukeu‘ naturel récepleur ou Station de traitemert Miieu naturel
colleclive
Conditions de raccordement Sans obiet

111.4.3.5 Conception, aménagement ot équipement des cuvrages ds refet

Le dispositif de rejet est situd & Liliebonne en rive droite de la riviera du Commerce,

Le dispositif de rejet sst congu de maniére & réduire la perturbation apportée par le-déversement
au milieu réeepteur, & ses bords en fonction de l'utilisation de I'sau & proximitd immédiate et 3

'aval de celul-cl

Le dispositif de rejet est aménagé de manidre a permstire la mesure du débit et le prélévement en
continu d'échantilions, dans une section doni les caraciéristiques {reclitude de la conduite &
Pamont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc) permettent de réaliser des mesures
représentatives des rejets de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ratentie par
des seuils ou obstacles situés a Paval et que f'effluent soit suffisamment homogane.

Le débit d’eau rejetée au milieu naturel est enregistré.

Le dispositif de rejet est aménagé de maniere 4 stre alsément amccessible el permeitre des
interventions en tfouwte sécurité. Toutes disposifions sont également prises pour faciliter
Fintervention d'organismes extérieurs 4 la demande de Inspection des Insiallations Classges.

{es systdmes permettant le prélavement continu sont proportionnels au débit sur une duree de 24
heures. La conservation des échantilons est faite & une tempéralure de 4°C en cas d'analyse

différée.
11.4.3.4 Valeurs limites d'émissions avani refet dans le milleu naturel

i.4.3.4 1 Géndralites

Les valeurs imites, mesurées sur effluent brut non décanig el avant toute dilution, ne dépassent
pas les valeurs fixées a larficle Hi.4 3.4 3. Les prélévements, mesuras &l analyses sont realisés a
pariir de méthades de référence. Les prélevements, mesures o analyses sant effeciués au plus
prés du peint de rejet dans le milieu récepteur.

Le rejet direct ou indirect de substances dent 'acudn cu 1és réactions sont susceptibles de-détruire
les poisscns, nuire & leur putrition ou & leur reproduction est interdit.

[H.4.5.4 2 Eaux vannes
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Les eaux vannes doivent 8lre iraitées ef évacudas confermément & la régiementation en vigueur,

[1.4.3.4.3 Eauy résiducaives

Les eaux résiduaires comprennent notamment ;
»  les eaux de procéde,
¢ les gaux pluviales du site,
¢ les eaux vannes,

+  fes solutions de régéndration et les saux de ringage des résines de déslonisation,

» les eaux de purges des chaudiéres,
+ la purge des aéroréfrigérants,

L'exploitant est tenu de respecter, avanl rejel des eaux résiduaires dans

le milieu réceptsur

considéré au point de refet n°1 défint a Iarticle [.4.3.2, les valeurs limites an coneentration et fiti

¢i- dessons définies.
¢+ debit maximal journalier : 3 150 m3/j.
+ valeur limite instantanée du débit * 180 malh,

»  débit journalier en moyenne mensuells 1 2 400 msij.
+  pH compris entre 5.5 et 8,5 {MF T 90 008),
+ température < 30 °C,

¢ la modification de coufeur du milieu récepleur, mesurée en un point représentatif de la zone

de méiange nie doit pas dépasser 100 mg P,

« Felévation meyenne journaliére en lithium total, dans le milieu naturel récepleur, aprés
homogénéisation des effiuents dans ce dernier, devra élre inférleurs 3 0,2 mad, & l'étiage

quinguenrnal {caloulé pour un débit de 0,71 m3fs), Toutefois, pendant celts période, une

eligvation poncluelle maximale de 0.4 ma/! dans le milleu, pourra étre ad

Les valeurs limites en concentration et flux oi- dessous sont respeciées -

mise,

r T T 71 Concenwalions movennes T " Flox journaliers 1™ “Fitx journaiiers 1
Farametres jouirnaliéres an movenne mensuelle !
_ {matl) (kait) tkaht} ;
DCO 128 225 200 ;
' ™
DBOg 30 100 70
MES 35 63 kyi 48 kgt
Hydrocarbures totaux [ z 5
E Sl —
Azole giobal 30 a5
Azole Inorganique 25 35 , !
! Aurairum 3 7 ‘ l
i
Lithium 1 24 ;
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Les vateurs limites précitéss s'imposent 4 des mesures, prélévements el analyses moysns

répiisds sur vingl-qualre haures.
10 % des résullats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites sans toutefols
dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas de mesure en permanence, ces 10 % sont

comptés sur la base mensuslle.

111.4.4, Surveiliance des rejets agueux

#l.4.4.1. Généralités

Le rejet est équipé d'une meswe en continy de la DCO ou COT et d'un turbidimétre. En cas de
mesure de la DGO ou du COT au-dessus de la valeur fimite en concentration, Vexploitant est
informé ={ prend toutes las mesures nécessaires pour imiter les dépassements.

|es appareils de mesures sont vérifids et contrdlés aussi souvent gue nécessaire,

Les mesuras sont effectuges sous la responsabilité de F'exploitant et & ses frais. Les analyses sont

effsctuées selon les normes en vigueur,
Bour toules les mesures soumises & autosurveilances et en fonction des tésulials oblenus,

i
Finspection des instaltations classées peut réviser la nature des polluants analyses et la fréquence
ds mesurs.
Uinspection des Installations Classées peut demander a tout moment la réafisation, inopinée ou
non, de prélevements et analyses d'effluents liquides. Les frais occasionnés sont & la charge de
lexploitant,

lil.4.4.2. Programme
|'exploitant doit meltre en place un programme de surveiliance de ses rejets qui respecte a minima
tes &lements ¢i-dessous.

Paramélres Fraquance d attosurveiillance B
Nt journaliére
neo journaliéra
LBOg hebdamadaire }
MES journatiere '
Hydrocarbures lotaux mensuele
Azote global cu inorganique [ © - mensuelie
Aluminium 1 trimestriefle
- 1ithium : trimestriefie(*}
i A  + - l mensuelle

1 Le plan de prélévement es défini par 'exploiiant, de lalls manisre que chaque familie de polyméres
fasse l'ofjet d'une dvaluation vas rajets en fithium. Le nom de ja prociuction de la famille de polymére est
indigué sur le relevé d'analyse.

Au moins une fois par an, ces mesurss sont effectuées par un organisme agréé par e Minisire
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chargé de Environnemen! choisi en accord avec Pinspeciion des Installations Classéas,

Uexploitant de Iétablissement assure, & l'organisme relenu, le libre acces aux émissaires

CONCEMAs, sous réserve du strict respect des régles de sécurité en vigueur dans I'etablissement,
el Wi apporte toute aide nécessaire 2 la réalisation des préidvements oy analyses, :

L'exploitant procade, deux fois par an, & une mesure du fithium totsl dans fe miliey récepteur, sur
préfévements ponctuels, en amont de son refet, ainsi qu'en aval, & une distance suffisante pour
éire assuré da homogénéisation des effuents dans Ie milieu récepteur, et en péricde de marée
basse (c'est-a-dire forsque 'écoulement de a rividre se tait de fagon libre en direction de la Seine),
L'un de ces prélevements a Jiey en période de régime hydraulique sec (c'est-d-dire de ral-
septembre & oclobre), et Fautre en période de régime hydraulique dlavé (c'est-a-dire de mai &
iuin), T , S : S '

M.4.4.3. Transmission de Fautosurveillance

Les résultats des mesures est transmis au moins mensuefiement & Ylnspeciion des Installations
Classées vie Papplication GIDAF, accompagnés de commentaires écrits sur les causes des
dépassements éventusilement constatés ainsi gue sur les aclions correctives mises en fauvre pu

envisagédes.

I11.5, Eauxrscutez"raines

Uexploitant met en place un programme de surveillance de la_qualité des ealx.souterraines- sn--
i répond a minfma_;a_u{_‘d@p_ogiﬂgns_.in_scr_ites_‘en‘annexe 4 au présent -

Tintéraction aVet )& site g
asrréte, S e
Lorsque 1a survelllance sur jes €aux souterraines falt apparailre una dérive par rapport & ['dtat
initial de Penvironnernent {réallsé¢ en application de Particle R812-8111° du code de
Venvironnement ou reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveiilance} et que
l'expioitation peut étre 3 I'erigine da cette dérive, Pexploitant met an ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir
la compatibliité entre los milieux impaciés et leurs usages,

V. PREVEMTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

V.1, Conception des Installations

IV.1.1, Dispositions aénérales

L'exploftant prend toules les dispositions nécessaires fors de ia conception, I'sxploitation ef
Fepiretien des instaliations de maniére a limitec les émissions a Falmosphére, y Compris diffuses,
netamment par la mise en ceuvie de techniclogies propres, le développement de lechniques de
valerisation, la collecte sélective, le braiternent des effluents en fonction de feurs caractéristiques,
la réduction des quantités rejetées, l'optimisation de I'efficacité gnergétique.

Les inslallations de traitement sont congues, exploitées et entretenues the maniére 3 réduire a leur
minimum les durées dindisponibilité pendant tesquelles elles ne pourront assurer pleinement Jeyr

fonction,

Les installations de traitement d'effluents gazeux sont congues, exploliges et entretenues de ,

maniére ; IV : e e e e
=~ & faire face alx vafiaticrs de débit, température et composition des effiuents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceplibls de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,

I'exploilant prand les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
T




arrétant les installations concernges.

Par zilleurs, toutes dispesitions sont prises pour prévenir les risques d'incendie et d'explosion. - -

L'exploftant recherche par tous moyens, notamment 4 Pocecaslon dopérations d'entretien ou de .

remplacement de matériels, & limiter les émissions de polluanis a Patmosphére, )

Les consignes ¢'explofiation de 'ensemble des instaffatioris comportent explicitement les contrdles
3 sffectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de medification ou d'entretien,
de fagon & permettre en toute circonstance i respect des dispositions du présent arrélé.

Le hrliage a l'alr libre de toutes substances est interdit & lexclusion des essais incendie. Dans ce

cas, ies produits brilés sont identifiés en qualité et quantite.

La vitesse du vent af la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur le site de
patablissement ou dans son environnement proche. : L e

IV.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriges sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelies &t
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangess pour la santé et la sécurits

publique, _
Les dispositifs de sécurité destinés a protéger les apparsiilages contre une syrpression interne

 sont congus et Implantés afin d'atisindre_cet objectif sans diminuer leur officacité ou leur fiabilits.

V. 1.3. Odeus rs.

i

A e s

Les dispositions hécessaires sont prises pour gque Iatablissement ne solt pas & ['otigine de gaz
odorants, susceptivles d'incammeoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la séeurité publique.
Les dispositions nécessaires sont prises pour eviter an touts circonstance i'apparition de
conditions d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traftement ou dans des canaux & clel

cuvert,

V.1.4, Emissions de pbtluantsF Brilage

Toutes disposifions sont prises pour gue Pétablissement ne soit pas & forigine d'émissions de
fumées épajsses, de buées, de suies, de poussigres, de gaz toxiques ou corrosifs susceptibles
d'incommoder fe voisinage, de nuire a ja santd ou & la séourité publigue, & la production agricole, a
i3 bonne conservation des monumenis eta la beauté des sites. o

lLgs poussigres, gaz polfuants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, glre captés 2 la
source et canalisés. Sans préjudice des régies refatives & hygiéne et & fa sécurite des travailteurs,
les rejets dolverd &lre conformes aux dispositions du présent arrélé.

1.1.5, Voles de circulation

Sans préjudice des réglements durbanisme, Paxploitant doit prendre les dispositions nécessalres
pour prévenir les envols de poussiéras et de matiéres diverses :
_ [es voies de circulation el aires de stalionnement des véhicules sont aménagées {formes
de pente, revétement, etc.}, et convenablement nettoyées,
. les véhicules sorfant de Vinstaliation n'entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue
sur les voies de circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des

. les surfaces ol cala est possible sont sngazonnies,
. des &crans de végétation soni mis en place ie cas dchéant.
Des dispositions équivalentes peuvent Bire prises en lisu &l place de celles-ci.
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[¥1.6. Emissions diffuses et envols de poussidres

Les stockages de produits pulvéeulents sond confinés (récipients, silos, batiments farmés) el les
instatlations de manipulation, ransvasement, iransport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technigue demoritrée, munies de dispositis de capotage et d'aspiration permetiant de
reduire les envols de poussiéres, Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont ratcordés & tine
insiatlation de dépoussidrage en vus de respecter les dispositions du présent arrdté. Les
gquipements et amenagements correspondants satisfont par allleurs ia prévention desg flsques
dincendis et d'explosion (Bvents pour les lours de séchage, les dépoussiéreurs...),

Les tunnels sécheurs des lignes de finition sont equipés de cyclones ou de disposilif limitant Jes
émissions de poussigras d'efficacité su moins Boutivalents,

V.2 Conditions de rejet

V.21, Dispositions générales
Les polnts de rsjet dans le milieu naturel deivent &tre en nombre aussi réduit que possibla.

Tout rejel non prévu au présent chapitre ou nen conforme 4 ses dispositions st interdit. La dilution
des refets almosphériques est interdits, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir tes effiyents
en vue de lewr fraitement svant rejet {profestion des filfres & manches, .. - .

Les ouvrages de refet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récapisur

Les rejets & Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres
lraltlement éventuel, par fintermédiaire de cheminsdes pour permeilre uhe bonne diffiusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie Ia plus proche du débouche &
Patmosphérs, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension das gaz dans

Yatmaosphére,

Ces conduits sont implaniés de maniére & ce que le siphonage des effivenis dans les conduits ou
prises d'air environinant soit impossible.

V2.2, Aménagement — dispositif de prélévement

Les conduits d'évacuation des effluents almospheriques nécesgsitant un suivi, dont les points de
refet sont repris cl-aprés, sont aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur drolte pour la mesure des particules) de
maniere 4 permelire des mesures représentatives des émissions de polluants & Falmosphére. En
partisulier les dispositions de la norme MF 44-052 st EN 13284-1 sont respectées,

Ces points sont implaniés dans une section dort les caractérislinues (rectitude de la conduite 4
Famont, quafité des parais, régime d'ecoulement, etc.) permettent de réafiser des mesures
représentatives de manidre & ce que la vilesse n'y soit pas senslblement ralantie par des seuils oy
obstacles situés & faval et que 'efiluant soit suffisamment homogéns.

Ces points sont aménagés de manjére a éire aisement accessibles et permettre des interventions
en loute séowrité. Toutes les dispositions sont prises pour fasiliter Tintervention d'organismes

exiérieurs a lz demande de linspection des installations classées. o

- Les incidents ayant entrainé Is fonctionnement dune alarme etiol Iarét des instaltations ainsi que
ies causes de ces incidents st jes remades appuriés sont consignés dans un regisire,
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1V.2.3. Conduits et instaliations racoordées

cﬁngfii i:;’;gg?é::: Duissance ou capacité Combustible Autres caraciéristiques Al
i Ligne de finitior 1 Sans objet Sans obiet nd
. Conduitdu g sécheur |
2 Ligne de finltion2 |’ Sans-cbjet — -- Sans objel . ‘ o nd
S : . Conduit du 2 sécheyr
3 Ligne de finition 3 Sans ohbjet Sans objet nd
En réserve Conduil du 2 sécheur
4 Traitement des COV Sans objet Sans objet
de ['ynité finition
5 Chauditre B803 16,5 MW Gaz naturel
. B Chgudiere 8306 O to MW Gaz nafure!
7 Chaudigre B804 23, 5MW Gaz naturel

1V.2.4. Conditions aénerales de rejet

N° de conduit Hauteur Diamétre Dabit norginal Vitesse mini ¢'éjection

enm enm en N fh en mfs

! 20 143 45 000 3

S 20 s . asewo. .8 |

3 20 143 45000 8

4 80 ] 25 150 000 Y

5 2 110 27 750 . gt

6 20 112 0800 o

7 52 1,20 21750 sﬁ

V.2 5. Valsurs limites des smissions des installations de combusiion

1V.2.5.1. Cas des chaudiéres

Sauf dispositions contralres du présent arété préfectoral, les chaudigres B 803, B 808 el B 804
sont expicltees dans le respect des dispositions de Parrété ministériet du 30 juitiel 2003 relatif aux
chaudiéres présentes dans les installations existantes de combustion d'une puissance supérieurs

5 20 Mwth.

{ as chaudidres doivent respectées les valeurs limites de rejet suivantes :

Poramétres Conduit 5 Conguit 6 ] Conduil 7
B 803 B 208 B 804
vitesse d'ajsction B mis 8 mis ; 8 mls
Dioxyde de souire 3 3 3
358 maiNm 35 me/Nm | 45 mgfNm
Oxydes d'azoie 3 3 1 3 !
y {295 mofMm 225 qum 225 mqum i
Poussiéres i "3 ‘ o e m
{ 5 mafNm 5 mg!Nm i _gINm J,
3

1 & partir d'un débit d'air de 5 000 Mm /h sinon Smys
Wy




]Monoxyde de carbone } ' 3 ’ 3 "3
‘ 100 me/Nm 100 mg/Mm 100 ma/Nm

{HAP | s5.0. ] 5.0. 5.0,

ICOV {exprimé en carbons ‘ 5o, ¢ J 8.0 5.0.

total) .

A partir de 2015, [a valeur Himite en NOx des chaudiéres B 803, B 806 et B 804 estporide 8 120

mga’Nm3 Sous réserve que cela soit techniquement et économigquement réalisable,

Les débiis volurnigques et concentrations des effluents gazeux des chaudidres sonl rapporiés & des
conditions normalisées de lempérature (273 Kelvins} et de pression {101,3 kilopascals), aprés
déduction de la vapeur d'eat (gaz secs) et & une teneur en 02 de 3 %. Les valeurs limites
s'imposant & des mesures (prélévements et analyses moyens) réalisées sur une durée d'une

demlb-heure,

Dans le cas de préfevements instantangs, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de Ia
valeur limie prescrite. . - Con o e

V.2 8. Valours limitos des émisslons dy procéds

ool ¥.2.6.1 Refet global en COV du site

On entend par “composés organigues volatils” (COVY tout composé c}'r'éaniﬁu'é, é Pexclusion dy
méthane, ayant une pression ds vapeur de 0,01 kPa ou plus & une température de 293,15° Kelvin
ou ayant une volatifité correspondante dans des conditions d'utilisation particuligres.

Les émisslons glebales du site respecte les Jimites suivantes :

[ Type démissions 7 " " Valeur fimile rdlementaire
Emnissions tolales en 420 tonnes {pour uns prodigtzgr? annuelle de 140 000 B
cov 3 kg de COV émis par tonne de caoutchoues produiis

IV2.6.2 Emissions canalisées

IV2.6.2.1. Dispositions c?énérafes

Les dispositions de I'article 27-7 de !"arréfé du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et
aux consommations d'sau [...] s'appliguent aux émissions canaiisées de COV du site,

Le site ne rejette aucun composé organique volatil canalisé visé a fannexe Iif de Farrété du 2
février 1998 modifié relalif aux prélévements et aux sonsommations deay [...} nt de substances &
phrases de risques R45 (H350), R46 (H340) R40 (H350-)), REC (HIBOF), RE1 (H360D) et
halogénés éticuetdes R40 (H361).

Le site est équipé d'une unité de traitement des émissions canalisges de COV des 2 premiers
emissaires de chaque figne de Bnition par oxydation thermique précédée duns phase de

conceniralion.

Les rejets canalisés de I'unité de finifion respecient les valeurs fmites d'émission définies i . . ..

dessous ;. L.
1 Umitzs en concentration moyenns T 1
f journaiigre Conduits 14 3 Conduit 4
=‘ (mgiNm?) ! -
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100

I oxydes d'azole (MOX) en équivalent NOg 5.0.

P monoxyde de carbona (CO) o so 100
T méihane {CH4) 3.0, 50
M composés organiques volatils (COV) 118 i 1002

Les valeurs limites précitées sont expriméas pour ,

. des condilions normalisées de température (273 keivins) et de pression {101,3 kilo pascals)
aorés déduction de la vepeur d'sau (gaz SEeCs) )

e une teneur en O2 ou CO2 précisée dans le tableau ci-dessous.

1V.2.6.2.2 Unité de lraftemen! de COY

L'exploitant dispose d'un dispositif de récupéralion sscondaire d'énergie.

L'unité de trailement dispose de Pensemble des équipsments de prévention et de protection
nécessairas 3 son fonctionnement. L'unité dispose d'alarmes et de séeurite appropriés dent une
iiste est gétenue en salle de contrdle. Les opéraleurs sont formés & la gestion de ces sécurites ot

alarrmeas,
Une consigne est &tablie en cas de panne de I'unité.

Les périodes d'indisponibiiité de I'unite sont récuites au madimum notamment par [a mise en place
d'une maintenance adaptge de linstaliation. ,

IV 2.6.2 Emissions diffuses

{ ‘ansemble des bacs de liquides inflammables, 4 Pexception des bacs contenant du styréne et du
résidu de distiliation, sont conneciés a la torche afin de limiter les émissions de COV.

1V.2.6.4. Emissions fugitives

Les émissions fugitives du site sont imitées 10 kglpoint/an en COV.
Les émissions fugitives de butadiéne ne dépassent pas 2C Han.

IV.3. {Autol Survelllance des rejets

V3.1 Généralités
{_es apparells de mesures sanit vérifiés et conlrélés aussi souvent que NEcessaire.

Les mesures sont falles en marche conlinue et stable par des organismes agréés par le ministére
en charge de Peavironnement selon les méthodes normalisdes (prélévements el analyses) en

vigueur,

Pour toutes les autosurveitances st en fonclion des rasultats obtenus, inspecticn des instaliations
classées peut réviser la nature des pofiuanis analysés et la fréquence de masure.

Par ailleurs, lnspection des Instaliations Classéas peut demander & tout moment la réatisation,
inopinge cu non, de prélévements &t analyses des rejets atmosphérigues. Les {rais occaslonnés

sont 4 la charge de 'exploitant.

V.32 Surveillances des émissions canalisées
L'exploitant met en place un pregramme de surveillance de ses rejets. Les concentrations et

2 Les rajsis du concentrataur en COV sont inférisurs 3 50 mo/Nm?; las rejels de 'oxydateur sont infédeurs & 20

mg/MNn?; crs inmiles ne sont fas mesurables dans les conditions nomalisées
PG .




quantités de pofluants rejetés & Fatmosphére sont mesurées sous la responsabilité de Fexploitant
et a ses frais dans les conditions suivantes : -

: cr:nggii . Paramélres & mesurer PR B _ Fféqqence de mesure _
i cov conlinuy ou ar;nuef sile flux de COV est
{conceniration e! i) : inférieur & 10 ka/n
2 — : : :
3
NOx, CH4 et CO ' annuelle
4 cov continu e annuel sf le flux de COV sl
{concenlration et fiuxd infériaur & 40 kath
5 Gl 7 Cencentralion et fiux en Op, NOX iimesiriaile
' Concenirstion ef faex en CO, 81 BS ‘ gnnustle

Le flux est caleuld en prenanffé débit nominal du ventilateur ou une mesurs réelle de celui-ci, o j

1V.3.3. Surveillance des émissions fugitives

IV.3.3.1. Généralités

Les émissions fugitives font Fobjet d'un programme de survelllance el _de _maintenance .

approprices”™ "~ L
La survefllance est effectuée par campagnes de mesure annuelies confarmément & i3 circulaire du
29 mars 2004 sur la réduction des émissions fugitives de COV dans le secieurde |a petrochinie et

$On annexe. Les grands principes de ce programme sont les suivants

- Lensemble des équipements de Pinstallation {unité de production, stockages associés,
installations connexes) fait {'objet d'une surveillance par I'exploitant. Pour cela, 1l &tablit une
base de données sur laguelle se fond ie programme de détection et de maintenance de
linstallation. Celle base recense les équipements (vannes, connexions, pompes,
compresseurs) en contact avee des fiuides contenant plus de 10 % de COV qusl que soit
leur diamétre (Peuvent 8ire exclues les lyauteries reliées a de Finstrumentation dés lors

qu'elles présentent une technologie supérieure au standard permettant de minimiser les

risquas de fuite).

- Certains équipements non visés ci-dessus sont ajoutés a cetle liste par lindustrie! &
estime que leur environnement, les contraintes quifils subissant ou les Huides qui les
traversent le nécessitent (risque de fultes importantes pouvant mener & un risque
accidentel ou sanitaire).

- Chague annge, l'explofiant démonire le respect des valeurs limites. Afin d'alléger le cotit
des campagnes, les mesures annuelles peuvent porler seulement sur une paclie des
equipements. il convient alors d'établir un programme de mesure garantissant gue 20 % au
riinimum des équipements accessibles seront contrdlés annueliement, st 100 % sur une

période de 5 ans.

L'exploitant tienl & la disposition de rinspection des installztions classees un dossier contenant o
liste des équipements soumis zux vérifications, les résultats das campagnes de mesures f le
compte-rendu des aclions de maintenance réalisées. L

IV.3.3.2. Emissicns fugitives en butedidne

L'exploitant met en place une surveillancs et une maintenance particufiéres des points de fuite en
butadigne permeltan! de garantic que les émisslons restent en permanence inférieures 4 fa limite
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définies au paragraphe M.2.68.4.

1V.2.4, Surveillance des émissions diffuses
Les émissions diffuses font ['objet d'une estimation fizble,

IV.3.5. Actions correctives

Lexploitant suit ies résuflats des mesures qu'll réafise en application du chapitre 1V.3, les analyse
et les interprate. It prend les actions comrectives appropriées lorsque des résultats font présager
des risques ou inconvéniants pour renvirconnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relalives aux émissions de ses installations ou de leurs effels sur I'environnemant.

1V.3.5, Analyse ef transmission des résultats de Pauto suryeiliance

Les résuitals des mesures {concentration moyenne journaligre et flux journaller) imposées ay
chapitre IV.3.2. sont transmises mensuellement, au plus avant fa fin du mois suivant, &
PInspection des Installations Classees, accompagnés de commentaires ecrits sur

+ les causes des dépassaments éventueliement conslatés,

+  les acticns correctives mises en ceuvre ol prévies ainsi que lour efficacité,

. des propositions éventuglles de modification du programme d'auto survelllance.

Pour les mesures réalisées par un tiers, les résulitats sont transmis dans le mois qui suil la
réception du rapport d'analyse.

Une synthése annuelle des survelltances mposées aux chapitres IV.2.3 & 4 est établie et
transmise & Pinspection, au plus tard le 187 mars de Fannée suivants.

M4, Burvelllance des effels sur Penvirannemant

Si linstaltation rejeite pius de 150 kg/h de composas organques, alars. une survelllance de la
qualité de I'air doit &tre assuree selon les normes homologuées suivantes : HCT NF X43025.

Si l'exploitant pariicipe & un réseau de mesure de la qualité de Pair {AIR NORMAND) qui comporte
des mesures du polluant concerns, Jexploitant est dispensé de celte obligation si le réseau
existant permel de surveiler correctement les effets de leurs rejsts, notamment sur es
agglomérations de Notre-Dame-de-Gravenchon et Quillebeuf

V. DECHETS

V.4 Limitation- Prévention _ .
L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception et lexploitation de ses
installations pour Himiter la production de déchets, sous-produlls el résidus de fabricedon, tant en
guantité gu'en toxicité, (notamment en effectuant toules les opérations de recyclage et de
valorisation techniguement &t gconomiquement possibles), et égatement pour assurer une bonne

geslion des dechets.

“Uamplo: des teéhnclégres propres’ doit stre retenu chaque fois que possible st la valorisation des_ .
déchets sera préférée & tout aulre moce de traitement, cecl afin de limiler notamment la mise en

décharge.

Pour toutes les opérations ayant lrait & 1a caliacle, au tr, & fa manulention &' au slockage des
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déchels, le personnet esi informé des risques spécifiques, ceux of &iant rappelés par informations
ou piclogrammes sur les lieux concernas.

V.2 Procédure de gestion des déchais

L'exploitant organisera iz collecte et Pelimination des difiérents déchels genérés par
F'établissement. Une procédure écrite décrit cette organisalion. Catte procédure est réguliérement
mise & Jour et est tenue 4 la disposition de Inspection: des Installations Classées. _

V.3 Gollecte

Les déchels sont collectés de manidre sélective dans les différents ateliers et trigs, En particulier,
les déchets dangereux et les déchets non dangereux sont stockés séparément de fagon claire,

Afin de favoriser feur valorisation, les déchets d'emballage ne doivent pas éire mélangés 2
d'autres déchets qui ne peuvent étre valorisés par la méme voie, e L

V.4 Stockade des déchets avant é_?imir’_xaﬁon S

Les déchels produlls par I'établissement sont stockés, .avant leur. valorisation-ou leur-glimination, -

" dans des conditions ne presentant pas de risques de paliution, notamment -prévention dlun -

lessivage par les eaux météorigues, d'une pollttion des eaux stiperficielies et souterraines, des

envols et des odeurs, ni de dangers ou inconvénients tels que définis a Farticle 187 de la loi du 18
juiliet 1976 modifide, relative aux Installations Classées pour Iz Protection de PEnvironnement,

Toutes dispesitions sont prises pour que ;
+ chaque déchet soit clairement identifis et repéré, . Ce e S
» les déchels toxiques ou polluants soient traitds dans des conditions de sécurité
équivalentes aux matiéres premiéres de méme nature, pour fout ce qui concerne e
condilionnement, la protection conire les fultes accidentelles et les mesures de séourite
inhérentes,
. les dépdis solent tenus en état constant de proprets,
les aires de stockage des déchats soient clairsment délimitdes,
les dépdls ne sofent pas & Forigine d'une géne pour le voisinage (odeurs),
les dépbts ne solent pas & l'origine d'une pollution des eaux superficielles oy souterraines
ou d'une pollution des sols (notamment par lessivage par les eaux metéoriques) : A cat
effel, les stockages de déchets seront réalises sur des afres dont fe sol serg imperméable
et résistant aux produils qui y seront déposés, :
- loutes les égouttures et eaux de ruissellement soient collectées et traitdes de fagon
appropriée afin de satisfaire les valeurs limites de rejet définies par arrété préfectoral,
« les mélanges de déchets ne sojent pas a ['origine de réactions non contralées cenduisant,
en particufier, 4 P'émission de gaz ou d'aérosols texiques ou & la formation de produits

explosifs,

& a 9w g

Vi4.1.Stockaye des déchets solides ot péteuy

Le stockage ou regroupement de déchets solides et pateux de I'élablissement a una durée

maximale d'entreposage d'un an. i

Les principaux déchets el résidus solides ef pateux produits sont les suivants :
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Les déchets susceptibles de contenir des produits
atanche, munie au minimum d'un systéme de dral
récupération et d'un point de collecte.. . ‘ .

Les déchets ne pourront étre stockés,

compatibles af sur des aires affectées 4 cat effed,

DESIGNATION DU DECHEY QUANTITE MAXIMALE ENTREPOSEE
| Bouss de flatiation 700 tonnes
Caoutchoue résinifié BQ tonnes
Cament de polybutadiéne 30 lonnes
" _Déchets dembailage :
Ferrailles B —
Paiefies cassées
Deéchels banals 45 ionnes
Fots plastigues soullles B
Malieres premigres gsclassées
Déchets amiantés

polluants sont stockés sur une aire plane,
nage des eaux de plule vers un fosseé de

an viac dans des bennes, que par catégories da déchels

Les téchets pourront 8lre conditionnés dans des embaliages en bon &tat ayant servi a conf_enir

d'autres produits-{(matiéres premiéres notamment), sous réserve que . :
« il ne puisse y avolr de réaction dangersuse eniré le déchet et les prodults ayant été

..—-contenus dans l'emballage, .. ...
. les smballages sclent identifiés par
particulier le code cité dans l'avis du

tes déchets darqgereux).

les seules indcafions Goncermant le déchet (8n
11 movembre 1997 et 'appellation du produit pour

V.4.2. Stockage des déchets liquides et pompables

Le stockage des déchets liquides et pompables est limi

i& & une durée de 1 an.

Le conditionnement choisi doit &tre adapté au flux moyen de déchels produits sir une période

représentative de la oroduction.

Les principaux déchets liguldes et pompables sont:

" PESIGNATION DU DECHET QUANTITE MAXIMALE ENTREPOSEE S
Slop oil Résidu de distillation 71 tonnes
Malanna huile-styréne-hexang 15 fonnes

Déchets loxiques en quantiié limitée 3 tonnes

Ces déchets liquides sont stockés dans leg conditions énoncées au paragraphe H.1.5 du titra 1.

Les matériaux consfitulifs des cuves sont compatibles avec la nature des déchets qui vy sont

stockés. Leur forme permet un netioyage

\.5 Elimination

. v5.1 Dispcsitions générales

facife.

L'axploitant &liming ou fait &liminer les déchets p‘rodﬁité dans des conditions propres & garantir les’

intéréis visés a l'aricle L511-1 du code de Y'envir

onnement el conformément au tire IV, livre V de

la partie réglerentaire du code de Fenvironnement en pariculier s8s articles R.541-42 4 R.541-48,
N s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulidrement autorisées a cet

affel.
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A fexceplion des installations spécifiguement autorisees, foute &limination de déchels dans
Penceinte de Pétablissement est intardite,

Leiploitant est tanu ds faire une déclaralion annuelle 3 radminisiration concernant sa produciion
de déchets dangereux {nature, quantitds. destination ou origine) conformément a l'article R.541-44

du code de l'enviroanement.

V.5.2. Elimination de déchsts particuliers

Les déchets non dangereux (bols, verre, papier, iextiie, plastiques,...} et non souillds par des
produils loxiques ou polluants sanl récupérés, valorisés ou dliminés dans les mémes conditions
que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés ay titre I, livre V da (a partie réglementaire du code de
Fenvironnement sont iraités conformeément aux dispositions pravies par ce fitrs et notamment par
ses articles R.543-66 & R.543-72. lls sonl nolamment valorisés par réemplo], recytlage ou foyfe
autre action visani 2 obtenir des déchets vaicrisables ou de {'énergie.

Les déchets d'équipemants gleclrigues e! élactroniques sont remis 2 des crganismes agréds pour

fe trallement de tels déchets.
Les hufles usagées sont &iminges canformément au bitra 1V, livre V de Iz partie réglementaire dy

code de l'envircnnement et plus particulidrement conformément & ses arlicles R 543-3 3 R.543-18.

Elles sont slockées dans des réservoirs” tanches ef dans des conditiorns de séparation
satisfaisanies, Avitant Notamment les mélanges avee de I'eau ou tout auire dechel non huileyux oL

contaming par des PCB,

Les plies et accumutateyrs tsagés sont élimings conformément ay litre IV, lvre V de g partie
feglementaire du code de Penvirennament et plus particulidrement conformement 3 ses articles

R.543-127, R 643-128 st R.543-131 4 R.543-135.

V.5.3. Registre déchsis
L'explo#tant fient une comptabililé réguliére et précise das dechels praduits par son efabiissement.

A cet effgt, Pexploitant tient 2 jour un registre conformément & Particle 1 de arraté ministériel dy
07/07/2005 pour ses dechete dangereux Ce registre contien les informations sulventes -

1. Lz désignation des déchels ef feur code indiqué & Fannexe Nl de l'article R541-8 dy code de
Fenvironnement :
La date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;

2.

3. Letonnage des déchats anievés :

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchels &mis |

5. Ls désignation du ou des modes de lraitement et, le cas echéant, la désignatien de la ou

~ des opérations ds transformalion prealable el leur(s) code(s) selon les annexes 1A et -8
te Iz direclive 75/d2/cEE du 15 juillet 1975

6. Lenom, f'adresse !, ls cas échéanl, le numéro SIRET de Finstallation destinataire finale :

7. Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numére SIRET des Installations dans lesqushies les
dechets ont été préalablement snireposes, reconditionnés, transformés ou traités ;

8. Le nom et l'adresse du ou ces lransporteurs el, le cas gchéant, lsdr numéro SIREN ains|

© que leur numéro de récépissé conformément aux arficles R.541-50 et sulvants du code de
fenvirennement ;
9. La daie d'admission des déchets dans linstallation destinaiaire finale el le cas échéant,
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les les déchets ont été préalablement eniraposes,

dans les installations dans lesquet
ainsi que la date cu raitement des déchets dans

reconditionnés, transformés ou traités
Iinstallation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, ['adresse et I numéar
8 récépissé conformement aux arficies R.541

o SIREN dut négociant atnsi que son nUMEro
.50 et suivants du code de l'environnement.

ment un regisire, pouvant étrs le méme, pour sa production de déchets non

dangereux contenant les mémes informations & I'exceplion des points 4, 9 et 10, 1l comprand
agalement les termes du contrat de cession passe avec Fexploitant agreé.ou Iintermédiaire
déclaré pour les déchets d'embailage. Le contrat mentionnera ia nattre et les quaniités de déchets

d'smballage pris en charge.

{ lexpioitant tient égale

Les copies des déclarations des entreprises de ftransport de déchets dangereux et les
autorisalions des sociélés éliminatrices de déchets sont annexées aux présents registres.
Ces regisires sont conservés pendant 10 ans et tenus a fa disposition du service chargé de

Inspection des Installaticns Classées.

V,5.4, Etude déchets
Les principaux déchets faisant I

objet d'une élimination extérieure sont les sulvants |

e . }

Les dispositions proposées par I'exploitant dans son Ztude dechels et ses compléments, et qui ne
sont pas en confradiction avec les objectifs ou les prescriptions particulisres du présent arréle,
sont rendues applicables par le présent arrdté. Pour un déchet doang, le changement de niveau
de ta filidre d'slimination ou de la fitare d'élimination au sein d'un méme niveau, tels que définis
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‘Désignation du déchet . " Fillere ¢*élimination °1 CF e Ttonne o i
S Tl e {vateur indicative) T
Boues de fiotiation Incinération Co400

' Slop off ‘Incinération = % 260 & 1500t -
Hulle siyréne haxane incinération o 160 '
Cament de polybuiadigns incingration : 250
Gaoulchouc résinlié T Inclnération 200
Déchetls d'embaliages Incinératlon L - B0
Ferrailles Valorigation ' 60
Balslies cassées Incinératicn 20
[ Déchets banals Incinération a0
" Spivants laboraiolre tncinération 24
Hulles minérales usagées Coilectaur agréé 11,6
PTRC Incinération 8.2
Fots plastiques souillés Valorisation 16 1
Tubes DCC Retour au fournisseur 0,025
Matagéilsagrseézéeras incinération Ponctuel
Enfouissement en
Gravats (construction) instaflation de Stockage de Ponciuel
Déchels Inertes
Enfouissement en
insiallation de Stockage de
Arniante Déchets Non Dangsgreux ou 20
e e e 1] installation de Slockage de
| Dachels Dangereut o e -




dans Pétude déchals, devra tre porté, avan sa réalisation, & la connaissance de I'Inspection des
inslaliations Classses. o

V.6 Transport et transvasement _

Chague lot de déchets dangereuy expedis vers lextérieur ast accompagné du bordereau de suivi

etabli en application de Farticle R.541-45 du code de Penvirannement.
Les epérations de transport de déchets respectent les dispositions des aricles R.541-40 & R 541

B4 du code de I'environnement. La fiste mise & four des t:ansp'or%eu‘rs utilisés par I'exploitant est

tenue 2 la disposition de finspection des installations classées, - : - :
Limporiation ‘ou I'exportation de déchets nest réaliste qu'aprés accord des autoriiés compétentes

er applicatlon du réglement (CE} n°® 1043/2006 du Parlement europgen et du Conseil du 14 juin

2006 concernant les transferis de déchets.

Lexploitant s‘assure'que les trénsﬁ:ortéur; el collecleurs dant il emplote les services disposent des
auforisations ou agréments nécessaires et respeclent les régles de Fart en matiere de transport
{nolamment réglement sur fe transport des matiéres dangersuses pour les déchets dangereux), de

fransvasement ou de chargement,

En application du principe de proximité, 'exploitant imits Is fransport des déchels en distance et
en volume, . . . :

LERUT T T

V1.1 Aménagement - Prévention B - o

Uinstallation: est construita, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse atre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienns ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromelire ta santé ou a sécuriié du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-gl, .
Les prescriptions de F'arrété ministériel du 23 janvier 1897 relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les instafiations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement,

ainsi que les régles techniques annexées 2 fa circula 3 ju
mécaniques émises dans 'environnement par les Jnstailalions classées sont applicables.

V1.2 Véhicules et endins

Les véhicules de transporl, les matsriels de manutention et les enging de chantier, ufillsds &
lintérieur de Pétablissement at suscaptibles de constiuer une géne pour le voisinage sont
conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matigre de limitation de leurs émissions

80nores.,

En partictlier les engins de chantier répondent aux dispositions du titre VI, livie V de s pariie
reglementaire du code de Penvironnement et des textes pris pour son application,

VL3 Apparells de eommunication

L'usage de tout apparell de communication par vole acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...} génant pour le voisinage est interdit sauf si feur emplof est exceplionnel et réservé 4 ia

prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidenis.

Vi4 Niveaux limites L .
Les nivesux limites de bruit exprimés en aB(A) engendrés per le fonclionnement da I'établissement
nexcédent pas les valeurs suivantes en fimite de proprieté
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i

Cejour La nuit i
7 heures & 22 heures 22 heures & 7 heures
7o B0

ey

{band IR Y

De plus, sl y a un bruit tonalits margué sl sens de Pannexa 1.9 dé I'arrété du 23 janvier 1997,
sa durde d'apparition ne peut excéder 30 % de Ia durée de fonctionnemant de I'slablissement
dans chacune des périodes diurne ou noclume définies dans e tableau ci-dessus.

V1.5 Conirdle des valeurs d'émission

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans, 3 ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore
de son établissement aux emplacements les plus représentatifs des bruits gitls par son
établissement par urie persenne ou un organisme qualifié choisi.

{exploifant ouvrs un registre dans lequel i reporie les éléments suivanis |
. carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de fa

natification de l'arrété,
. la définition des polnts de mestire dans jes zones précédentes,

s la fréquence des mesures de bruits & effectuer.

Les éléments constituant ce registre sont soumis & Papprobation de Pinspection de Installations
Classées.

La périodicité des mesures de brult pourra Blre réduite en cas de modification des inslallations de
Pexploitant ayant un impact sur les niveaux senores ou en cas de changement de voisinage.

)

La mesure ges émissions sonores est réalisde selon la méthode fixée & Pannexe de l'arrété
ministérial du 23 janvier 1997,

La durée de chaque mesure sera d'une demi-heurs au moins.

En cas de non-conformilé, les résultats de mesure seront transmis & [inspection des Instaiiations
Classées accompagnes de propositions en vue de corriger la situation.

V1.6 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour fa sécurité
des biens ou des personnes, les peints de contréle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi que
la mesure des niveaux vibraloires émis seront determings sulvanl les spécifications des régles
technigues annexéss a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1985 refative aux vibrations
mécaniques émises dans renvironnement par tes instalfations classées,

.37 -




TITRE {l - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES = - -

- 38 -




o

!

CHAPITRE N° 1 - PRESCH]

PTIONS RELATIVES AU PARC DE

i STOCKAGE DE LiQul

DES INFLAMMABLES (HORS CATALYSEURS)

T2 H___

ZONE 100C
I, OBJET
1.1, Installations concernées
Sous cuvelte] ., . , Type de réservolr (%) Capacité
. Déslgnation totale Liquide stocké
M cur réservoir 3
S (m®)
1.8 F 116 P |atmosphérique & toft fie| 400 Hexane
8 1 FO B |atmosphérique & tolf fixe; 400 Hexaris
1-C F 183 S |almosphérique & toit fixe 110 Styréne
1-C F157 S latmospherique & toit fixe 110 Styréns
+.c b F180 S |atmosphérque & toit fixel 30 Résidu de distillation
1-C saus pression & fond Mélange haxane et sfyréne
F103 : hémisphérigue 1o (olend 8)
G 4 sous pression a fond : N
! F 104 P hémisphérique 10 Chémage
1-D sous pression a fond l Métange butedigne el hexane
F 106 P hémigphérique 200 {vlend B)
D sous pression & fond .
F 107 P hémisphérique 110 Chimage
1-D sous pression & fond
F 108 P hémisphérique 110 Hexane
1-D i spus pression a fond
: F i P hémisphérigue 110 Hexaﬂe

"y Type de réservolrs 1= réservoirs procads, S= réservalr de steckage.

Le siockage de liguides inflarnrnabl ‘
nomenclature des Installations Classges pour la Protection de 'Envi

« 143%2-2a: si raservolr de stockage

1.2. Conformité au dossier

Sauf dispositions contralres au présen

« 1433-A . si réservoir proceds.

e est classé sous les numéros de rubriques de la
ronnement suivants

t arrdté, le parc de fHquides inflammebles, ainsi que le

dispositif d'extinction d'incendie par Moyens fives qui lui est associé sont Instaliés et exploités
conformément aux plans et documents des dossiers |

25 .




+ dossier référencd " ED 10 Ter: augmentation de la séeurits at récupgcation de 'sau
incendie du stockage de liquides inflammables " aux modificalions pras de celles

prévugs dans le dossier de juin 2001 infitulé * colonns D209 °
+ élude des dangers « Globale du site » réalisée avec Fappui de BERTIN Technologles

varsion du 1er octobre 2010 el ses complements,

1.3. Sulvi des niveaux st prévention des suremplissages

L.3.1 Tous les bacs (v compris les bacs sous pressiont

Ces bacs sont équipés d'une mesure de niveay, d'une alarme de niveau haut e d'une alarme de

niveau bas, reportées en salle de controle,

lls sont munis de Soupapes correctement dimensionnées sauf pour les bacs F153 ef F157.

Tout remplissage de bac est stoppé par un amét autematique de la pompe de transfer en cas de
declenchement du niveau de sécurité tras haut.

Afin de limiter les risques de poljution et d'incendie, I'afarme de niveau haut reportée en salle de
conirble est indépendante de la mesure en continu, sauf pour Jes bacs F153 et F157.

Les opérations de remplissage, vidange s'effecluent dans le cadre de procédures écrites sous Ja

responsabiiité de l'exploitant.

.32 {es bacs sous pression

Ces bacs scnt en plus éguipés d'alarmes de presslon haote et basse reporéss an alle de”

contréle, indépendantes de 2 mesure en condinu,
Toute videnge d'un bac sous pression est stoppée autematiquement sur déclenchement du niveay

de sécurlts traés bas.

L4. Prevention de la montée en pression

Tous les bacs almosphérigues de liquides inflammables sont protégés contre le risque de
pressurigation lenfe du bac pris dane un incendie ou impacté par un flux thermique, par la présence
d'un évent correctement dimensionna pour évacuer fa surpression générée at aviter aing: Péciatement

du bac,
Les bacs sous pression sont rafiés au réseau iorche qui permet d'évacuer la pression générée en cas
d'incendie et d'aviter 'expiosion du bac s est pris dans un incandie,

5. Pompes de brassage des bacs
Les pompes de brassage sont équipées d'alarme de tempéralure.

LB, Travaux

Avant intervention dans un baz, une vidange et un dégazage complets sont réalisés pour pravenir la
parsisiance d'une ATEX. Un contrale d'almosphére est r8alisé permettant d'en vérifier Fefficacita,

L. PROTECTION DES FAUX

I.1. Cuvette de rétention

-Le yolume de la cuvetle de rétention associde zu parc de liquides inflammables esl au moins égal

& celui du plus gros réservoir contenu et 2 celul de ia moitie de la capacité lotale de lous les bacs

situés dans iz cuvelts,
Le cuveite de réteniion est étanche. La vitesse de pengtration des liquides au travers de [a couche




atanche est au maximum de 198 mis. Cette demiére a une épaisseur minimele de 2em. -

1.2. Récupération des gaux d'incendie

t es eauX redusillies sont cofectdes ef sont &

. baitées on interne avanl rejet au milieu ratutel dans le respect des valeurs de rejets

définies a Pardicle 1t 4.5.4. du Titre § du présent arréte préfactoral cadre |

ou
+ éfiminéas comme un déchet dans des installations réguliérement autorisdes conformément

& la réglementation en vigueur el dans les conditions nécessalres pour assurer la protection
de fenvironnement. ‘

(1. MESURES DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

{iL.1, Dispositions canstructives

111.4.1, Cuyetie de rétention ‘
i a cuvelte de rétentlon esl fractionnée en quatre sous-cuveltes {définies dans le tableau du

- paragraphe i1 du présent chapitre), par des murets ou des formes-de pentes, de.maniére & limfter ...

I'extension des surfaces en feu dans le temps, par un écoulement préférentiel de zone & zone.

Un radier de 2 métres de Iargé torde les obtés de la cuvette de rétention, ol se situent les pompes, st
canalise les rejets accidentels d'hydracarbures vers une fosse de décantation étanche d'un volume
de 2,4 m3. '

Un écran fix¢ sur le muret de chtention au droit du résarvoir F 157 permet de limiter les fuites
éventuslles provenant des parties situées en hauteur du réservair en dehors de la rétention. ‘

11.4.2. Application de moussge
Des dispesitions fechniques sont prises pour une application douce de la mousse dans les sous.
cuvelles en feu, o ' .

Fn cas dincendie dans une sous-cuvette, Pexpioitant constitue un tapis de mousse préaventif de
26 o au molns dans les autres sous-cuvettes afin d'éviter 'extension du sinisire lorsque le

débordement est possible.

1§1.1.3. Résesy de mousse
Le raseau de solufion moussante ceinture le parc de liquides inflammables.

111.1.4. Délaj de mige en uvre

‘exploitant congolt un systéme de détection de feu de liquide inflamnmable permetiant de générer la
mise en ceuvre du disposilif de mousse sur rensemble de Ja cuvetie en toutes circonstances. Le laux

. d'application est au minimum de b !/m?frnin sur le compartiment concerné par fe feu.

11L1.5. Localisation de la commande 3 distance du dispositif d'exiinction
Les organes de commandes 3 distance du dispositif d'extinclion automatique d'incendis par moyens
fixes, ainsi que les reserves d'émulseur sont protégés des flux thermiques générés par un sinistre,
afin de garder ieur fonctionnalité,
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Ces dispositifs sont commandables deptlis la salle de commande résistants aux agressions ainsi que
depuis le poste de déluge associé. '

I1.1.6, Dispositif de refroldissement des bacs o o
Tous ies bacs du parc de fiquides inflammables sant dotés d'un systéme d'arrosage fixe autcmatique ..
par déluge, asserd & uns cstection feu, et assurant un débit d'eau minimal de 10 YmZ/enin sur la
surface des réservoirs o de ia roba des bacs. o : s

HL.2. Moyens disponibles sur le site
Les moyens maintenus sur Je site, notamment en ce qui concerne lo débit d'eau et la réserve
d'émulsaur ef sa mise en ceuvre, devront permettrs :

o« Textinction en vingt minutes ef le refroidissement du réservoir de plus gros diamétre ainsi -
gue la protection des réservoirs volsins menacés, avec un débil deay pour e
refroidissement d'au mains 10 litres/m¥min. _— .

° l'alfaque 3 fa mousse du feu de Ia plus grande cuvelte (bacs déduits) avec un tausx
d'application réduit pour contenir fe feu et simultanément Ia protection des instaitations
_fnenacges par e feu, avec un débit d'eau de refroidissement d'au moins 10 fiires/m¥min
pour les réservoirs voising menacés. Ces movens devront_ &lre_opérationnels. jusqu'a e e

TmeTarrivée W EilE BRGNS Bved Un minimim dune heure. @

Pour Ie caleul de ia réserve en émulseur, la concentration de celui-¢i dans fa sclution moussante .
est prise conformément aux préconisations du fabriguent (3 ou 6% usuellement). = - o Sl

Le taux d'application rédult desting a contenir e feu est pris égal 4 la moitié du taux d'appiication
théorique. ' o : B

113, Réserve en émulsaur

Le stock d'émuiseur, &gal 3 au mains 10 o3, dolt &tre dimensfonné en intégrant ;
+ les dispositions du pacagraphe ch-dessus, '
* les volumes perdus dans les canalisations lors de la phase d'amorgage du dispositf,
* un volume utilisable par f'équipe de sécurité pour comgléter la couverture du tapis avec des
moyens mobiies et lutter contre d'autres sinistres sur les unités de f'usine.

L'expioltant s'assure que les qualités d'émulseur qu'il choisit, tant en ce qui concerne ses movens
propres que ceux mis en commun, sont compatiblag avec les produits stockés.

La réserve en émulseur est disponible en contensurs de 1000 lires minimum dont jes
emplacements sont &tudiés afin de faciliter leur utiisation fors de fa montée en puissance des

moyans,

La qualité de I'émulseur est contralée aussi souvent que nécassaire avec inscription dans un registre
et 3u minlmum tous les ans apres la date de péremption prévue lors de la fabrication, L'émulseur est
remplacé au besoln. Les préconisations du fabricant seront prises en compts dans le rvihime de
conlrtle de Fexploitant. Elles seront disponibles pour lnspection des installations Classées,
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IV - AMENAGEMENT DU DEPGT

N1, Vannes de pled de bac

Les vannes de pied de bac sont de type sécurité fsu.
De plus, tes bacs F 110, F 118 el F 180 sont équipés de vannes & sécurite positive commandables

a distance,

V.2, Déiscteurs d'hydroecarbures

Les zones ol sont susceptibles de s'accumuler des vapeurs axplosibles {pomperies, canivaaux,
points bas de cuvelte) sont équipées de détecleurs dhydrocarbures avec report d’alarme en salle de

contréle,

1V.3, Cuveits de rétention e traversdes des murets

Les merlons cu murels de rétention sont élanches et doivent résister au choc d'une vague
provenant de la supture la plus sévare d'un résecvoir lls sont périodiguement surveillés el

entratenus. Ceux-ci sont au moins stables au feu R240
Les traversées des murets sont jointoyeées par des produits & mintma RE} 180,

IV.4. Soupapss
Les soupapes de sécurlté des bacs sous pression sant connectées 2 la torche par Fintermédiaire d'un

bailon de séparation des hydrocarbures fiquides.
Les bacs F153 et £157 sont munis d'évents avec un systéme ™ arréte flammes "

V - GESTION DES STOCKS

La gestion des bacs de stockage est effactuée en salle de contrdle sur un registre prévu & cet effet.
Celui-ci peut éire informatisé.

V] - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AUX BACS F 110 et Fi16

Les bacs £ 10 et F 116 sont exploités conformément aux pians et documenls présentés par
{'expleitant et non contraires aux dispositions du présent armété.

Vi1, Proteciion contre les surpressions etles dépressions

Y141, Mesures
L.es bacs sont &quipés d'un systéme de mesure redondante en :

- pression
- niveau,

Les bacs disposent d'alarme de :
- température haute,
- piveau haut

- praession haule.

Vit.2, Régulation
Les réservoirs F 110 et F 116 sont équipés d'un sysiéme avtomatique de régulation de pression de
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sewvics, avec injection d'azole et décharge vers une ligne de torche.
Ce dispositif est congu de fagen & ce quune injection continue d'azote a un déhit suffisant soit

autermnatiquement mise en ceuvrs en cas de défaut du sysiéme de régulation.

Les compresseurs destings & vaincre les pertes de charge sur la ligrie sont au moins deux ef montés
en paraliéle, chacun étant susceptible & ki seul de compensar les peries de charge.

V1.1.3. Licne de décharge

Les lignes de décharge de fa régulation de pression des réservairs £ 110 et F 118 sord relides &
une torche spécifique indépendante de la torche hauts pression des instaliations de preduction par
Vintermédiaire d'un ballon séparateur des hydrocarbures fiquides (ou garde hydraulique),

Vi.1.4. Protection contra les dysfonctionnements de ia régylation de pression

En sus du systéme de régulation de pression défini au paragraphe V1.2, les réservoirs F 110 sl
F 118 sont équipds d’un sysiéme de profsclion contre fes dépressions el surpressions, constitué

par une double garde hydrauligue {contient de 'eau)

Le tarage de cetle garde hydraulique est supérisur & la pression minimale de caleul du résen/oir en ce
qui concerne la limite inférieure, et inférieur & la pression maximale de calcul du réservoir en ce qut

concerng la fimife supérieure.

V1.2. Purge et eéchantilionnage

Le systeme de purge en circuit fermé de chacun des réservoirs F 110 ef F 116 est reiié & un batlor
saparateur eau/soivant.

Les purges manuelles et fignes d'échantiffonnages sont gquipées de vannes de type " homme
mort . En cas d'Usage des purges manuelles et non du systeme de purge en continy, Yexploitani
redige une consigne détaillée permettant de prévenir iout risque,

YLA. Prevention des suremplissaces

Les réservolrs F 110 et F 115 somt équipes d'un systéme de mesure en continu du niveau, avec
alarmes de niveau Irds haut et de niveau bas. Les informations sont reportées en salls de conlrdle.

V14, Prevention des fuites

U'étanchéité des tuyauleries, canalisations, raccords, joinis at vannes est pérodiquament vérifise. Les
rapparts de contrdle sont tenus a Ja disposition de I'\nspection des instailations Classaes.

V1.5. Détection d'atmosphére explosive ‘ .

Les abords immédials des résarvoirs F 110 et F 116 sont couverts par des détacteurs de gaz, adaples
au produit stocks, en nombre sufiisant el judicieusement répartis. Ces délecteurs sont relids & un
dispositif d'alarme reporid e salle de conteBie.

V1.8, Soupape ingendis

En sus des dispositifs de réguiation de_pression._ et _de. la . garde hydraulicue  décrits dans-le— —

"“paragrapne 2, les réservoirs F 110 el F 116 sont arotégés par Lne sougape de surpression calculée
au feu dont Iz pression de Jevée est au pius égale 4 la pression maximale de servics,
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V1.7, Protection thermidue

Les piliers de la structure supportant le systeme d'évacuation des gaz de la régulation de pression et
les gardes hydrauliques sont gunites avec du bilon de protection au feu d'une épaisseur d'au meins
5 o (tanue au feu au moins d’une heure), et sur uns hauteur d'au moins 4,5 m & parlr du sel. Celte

siuclure est siuée en dehors de Ja cuvalie de rétention du réservolr.




CHAPITRE N°2 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU PARC DE. 1
STOCKAGE DE CATALYSEURS ZONE 100D |
| |

rnsre ot

I OBJET

11 - Installations concernées
Les installations de stockage de catalyseurs sont constituées des installations suivantes :

_ . » .

gjigﬂtﬁgﬁ | ;;:i;lg? Liqulde stocké en solution dans un solvant i
F120 ! 63 Alkyt lithiurn (N butyl fithium 4 15 % dans I'hexane}“—i
Fla5 | 623 Alkyl thium (N butyi lithium & 15 % dans I'hexane) |
Fiz4 | 0 Alkyl d'aluminium (DIBAH & 20 % dans Phexane) |
F129 ; 18 Tétrachlorure de sllicium (SICl4 & 18% dars I'hexane) |
F138 ; 21 Alky! daluminium (EASCT a 10 % dans I'hexane) .

Ces activites relevent de Ia rubrigue 1810 de la nomenclaturs des Installations Clasetes,

L2« Conformité zu dossior

Les installations liées au stockage d'alkyl lithium, d’alkyl d'aluminiue et de tétrachlorurs de sHicium
sont situges, installéss el exploitées conformément aux plans et documents des dossiers du 6 mai
1987, du 9 fevrier 2005 et du dossier de modification du 21 aclt 2012 ainsi que de I'dtude de
dangers du 1fer octobre 2010 el ses annexes, nen contraires aux dispositions du présent arréta,

II- PREVEMTION DES RISQUES

Compts tenu de ta nature du produit, I'exploitant prend toutes les dispositions nécessalres paur :
- eviter les écoulements de prodults notamment Jors des apérations de dépotage,
- eviter les contacts entre les solutions dalkyl Bthium, d'alkyl daluminium ef de
tétrachiorure de silicium issues d'une fuite et les produits incompatiles (zay, dioxvde de

carbone, acide, oxydan!, elc ), -

Un plan d'inspaction des tuyauteries est mis en place.
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I.1 - Nesures préventives lides au dépotade

Les inslaliations de dépotage sont peurvues d'un systdme de sécurité & action manuelle cormmandabie
en local parmettant ia mise en séeurite des installations. Ce systéme est & sécurilé positive. La mise en
sécurité des installations de dépolage et de stockage est réalisable depuls la salle de contrila.

Les alkyls de fithium, d'
wagon ou route. Ces containers sont dépotés depuls fa zone 1008 par pression d'azote Une mesurs

du point de rosée est réalisée avant chaque opération de dépolage. La soupape SV11-125 disposés sur
la ligne de dépotage du téirachiorure de silicium =3t tarde 4 4,7 bars absolus.

Calimentation sn eau du systéme de déluge équipant le quai de déchargement (commun aux gaz
inflammables lguéfiés, aux alkyls el aux rodifieurs} est neuiralisée pendanl les opérations de

déchargement de tout contensur de catalyseur.
{*exploitant vellle fout particuliérement a I'absence d'eau dans 'azots.

Les postes de dépotage d'atkyl lithium et d'atkyl d'aluminium sont clairement identifiés.

'ensemble des équipements utifisés pour le depotage et potamment les flexibles sont congus de fagan
3 un systame de clapets ou de vannes a séourité positive.

- ane pas générer d'écoulements grice a
Les lignes d'alimentation des réservoirs en provesarnce des posies de dépotage sont équipess d'un
clapet anti-retour sur la ligne de remplissage.

réoise le suivi de celte séquence A effectuer par les oparateurs en salle de

Une procédure spécifigue p
E le suivi en permanence du niveau et de la pression des

contréle. Ce suivi comprend rotammen
réservoirs.

Tous les réservoirs, de la zone 100D, possédent une régulation de pression indépendante en azote.
L'exploitant détermine un seuil de sécurité de pression haute pour ce réservoir. Par des disposiifs
d'asservissement appropriés, le franchissement de ce seuil de sécurité erfraine lmpossibililé de

réaliser le déchargement des contensurs de calalyseur ou de modifieur.

1.2 - Dispositifs de rétention

r une cuvelte de rétention primaire (avec un sol en penle) asscciée & une
moins épal & la plus grande des valeurs

Chague réservolr est sifué su
fosse déportée de combustion T101 dont fe valume est au

subrantes :
- B0 % de la capacité globale des rgcipients a530¢i€s,

- 100 % de le capacité du plus grand récipient.
Un systéme d'épandage d'un agent d'extinction (vermiculite) éaipe la fosse de combustion T101

Cete fosse déporiée de combustion est sufisamment lolgnée pour que le flux thermique associé & un
incendie éventuel n'ait pas d'impact sur les stockages de catalyseurs.

exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétantion soient disponibles en permanance, A cet
eficst, les eaux pluvales sont évacuges conformément zux dispositions des arréiés préfectoraux en

_vigueur régissart les rejets d'effluents liquides de I'établissement.

La capacité est élanche aui produits qu'elle pourrait contenir et résiste a 'ackion physigue et chimique

das fluides.

L'expioitant prend les dispositions nécessaires afin d'éviter les projections de produil en dehors de la

cuvette primaire en cas de fuite.
- A7 -
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Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention,

.3 - Conception ef conduite des réservelirs de stockade de catalyseur

L'ensemble des alarmes, informations de surveillance st dispositifs de commande nécessaires au
dapotage des catalyseurs et & I'alimentation des chaines de polymérisation est reporté en salle de

contrdle,

Les niveaux dans les réservolrs £120, F124, F129, F138, F145 sont mesurds en condnu.

Lexploitant détermine un seuil de sécurité de niveau haut et un seuil de sécurita de niveau bas pour
chacun de ces réservoirs. A 'exception du réservolr F120, le franchissement de chacun de ces detix
seulls de sécurité est détects par deux systémes distincts et redondants dont fun peut éire le systéme
servant & fa mesure en continu du niveau Par des dispositifs d'asservissament appropriés, le
franchissement du seull de sécurité de niveau haut entraine Iisolement du réservolr par la fermsture

automatigue dss vannes d'alimentation.

Le réservoir F120 dispose de daux mesures de niveau. Sur franchissement du seull de séeurité de
niveau haut, la vanne d'alimentation du résarvoir se ferme awomastiquement.

Les réservoirs (3 l'exception du réservoir F120) sonl équipés d'un systéme de sfcurité 2 aclhion
manuelle commandable en local permetiant ta mise en séourils des stockages. Les réservoirs sont

isolabies depuis la salle de contréie.

Les réservoirs F120, F124, F120, F139, F145 possédent chacun
~ une regulation de pression indépendante en azote,
~ 2 soupapes de sécurlté tarées & 4 bars (10 bars pour le F129},
- des vannes & sécurité positive commandables 3 distance permefiant de les isoler,

Le réservoir F120 dispose également d'un systeme de décompression rapide vers le réseau de torches
cammandable 4 distancs,

La décompression, la réguiation de prassion et le rejet des soupapes du F129 se font vers un ballon de
neutralisation contenant du fuel (F135), puls un baflon de soude (F180) afin de neutraliser les vapeurs
corrosives. La décompression totale est dirigée 3 fatmosphére vers la fosse 7101, La decompression,
fa régulation de pression et ie rejet des saupapes du F139 se font vers le ballon de neutralisation 135,

Les solutions de fuel et de soute des hallons F135 et F180 sont remplacées au minimum tous les 6
mois et un contrdle visuel est effectué avant chague dépetage afin de vérifier Iz saturation des selutions
{changement d'aspect en cas da saturation) el d'anticiper ie renouvellement en cas de hesoin,

Les soupapes de sécurits et le systéme de Gécomprassion rapide pour les bacs F120, F124 et F145 ... ..

- sond religs chacun au réseau lorche viz |
~ la garde hydraulique F121 pour les réservoirs F120 et F145,
~ e garde hydraufique F132 pour le réservoir F124,

Ces gardes hydrauliques contiennant un compasé inerte {de type fioul ou équivalent) apte 4 neutraliser
le produit des réservoirs qui leur sonl religs. Le fioul fait I'objet d'une purge et d'un changement préventif

au moins une fois par an. e e e

Le niveau de fioul dans les gardes hydrauliques est inspecté iors de chacune des lournéss de quart. 1l

tait I'objet d'alarmes reportées en salle de conirdle lorsque :
— dans les gardes hydrauliques F132 et F135, est alieint Je niveau bas (rfsque de ne pas
neutraliser fa solution par mangue de fioul) ou le niveau haut {risque de débordement vers le

<48 -




circull de torchas) ;
— dans la garde hydrautique F121, est atieint le niveau bas. -
£n cas de déclenchement d'une de ces alarmes, les vannes des gardes hydrauliques sont farmees

conformément atix procédures ecrites pré-éiablies.

Une détection de gaz estinstaliée & proximité.

La température des réservelrs sera par allleurs vérifide aussi souvent que nécessaire pour détecter un
échauffement éventuel. o

1.4 - Transferi des calalyseurs vers Funité de polymérisation

Le transfert des alkyls vers les installations de polymérisation se fait par soutirage des réservoirs via des
pompes dont la technolegie est choisie de fagon & garantir \l'éianchéité de ces équipements, Un ou
plusieurs systémes de skourité & aclion manuelle permetlent Farrét d'urgence de ces pompes €l
entrainent la fermeture automatique des vannes disolement des résarvoirs. . -

En cas de fermeture des vannes de soutirage des réservoirs, les pompes s‘arréterit autamatiquement.

Les pressions 4 'aspiration des pompes de transfert vers les chafnes de polyrﬁérisation Pi48A, P1458,
P148A, P1468, P147A, F1478 etles températures de ces pompes sont mesuréas en conlinu. :

- Vexploitant détermine-un seull de_séeurlté de oression basse et un seull ds temperature haute, pour.

chacune de ces pompes. Le franchissement de chacun de ces selils de sécurifé est détectd par deux
systémes distinet

< et redondants dont un peut étre le systéme servant 4 la mesure en continu de ces
paramétres. Le fr
pompes ei, sn cascade, la fermeture des vannes de soutirage du réservoir correspondant.

Le fillre des pompes de transfert est visité el remplace aussi souvent gue nécessaire. -

H.5 - Movens de lutte contre Pincandie

-Un mur de 3 malres de haut rriRimOm pré'sentant une stabilité: au feu de degré 4 heures Sépaée les
zones de stockage d'alkyt lithium et d'alkyl alumirium afin d'éviter la propagation éventuelle d'un

incident.

Uindustriel s'assure de la disponibilits, 4 proximité des zones de stockage et de dépotage de
calajyseurs, d'una capacité suffisante dagents extincieurs adaptes. ‘

Par aifieurs, lexploltant veille a maintenir un accés facile des installations afin de permettre une
intervention rapide des moyens mobiles du site.

anchissement de chacun de ces seuils de sécurite entraine farrét automatique des . .




HAPITRE N°3 - PR

ESCRIPTIONS RELATIVES AU PARGC DE

| stocadis:

STOCKAGE DE GAZ

[- OBJET

COMBUSTIBLES LIQUEFIES - ZONE 100A

L1 - Instaliations concsmées

{ N'DU | NATUREDU CAPACITE MaX VOLUMEMAX ] pomsmaxt
RESERVOIR ) PRODUIT | ) STOCKE{enm )|  STOCK(enky)
F 103 Butadiens Yooz 850 546 000
F 105 Ruiadiéne 1022 850 545 000
Fli7 . Butadiéne 100 70 45000
F 151 Butadine 42,23 38 22 600
£ 152 Butaditne | 223 2 22 500
Fi56  Chomage 4223 R e
L Eu2 _Propane Y -X:) 4 500

o e 8 SlOCKEZE. e -GCL g5t ?saufnis-é—autoris_aﬁqn sous la rubrique n®1412-1;"avet lirie Tap&CES maximale -

de 121l tonnes, ;- o

12 - Conformité au dossfer ¢

Les installations citées ci-dessus sant Instaliées et éﬁcploitées conformément aux plans et documents de
Fetude des dangers du ler octobre 2010 et ses compléments non contraires aLx dispasifions du présent

arréte,

H-

DISPOSITIONS APPLIC
STOCKAGEDE GCL ..

ABLES A UENSEMBLE DES INSTALLATIONS DE

fl,1 - Limitation des fujtes de qaz inflammables

{L.1.1 - Détection

L'exploitant installe

un réseau de détection d'atmosphére explosive & réponse rapide et tenant compte

des caractéristiques des gaz & détecter, des risques de fuite et des risques d'inflammation.

Ce réseau est relig
de dépotage,

& Ia salle de contréie, et couvre au minimum ies zones de stockage, de pomperie et

Deux seuits d'afarme, correspondant & 20 % et 50 % de la LIE, seront géfinis,

Uexploitant étabiil

un plan de détection de gax indiquant I'emplacement des capteurs, les seuils de

concentration efficaces et les appareils asservis 3 ce sysiéma.

H.1.2 - Asservissement

En cas de détection de gaz inflammable, le dé

pot sera mis en séeurité et natamment tes dispositifs

- sulvants seront mis en ceLvre

a - Eh cas

de dépassement du 187 seuil d'alarme : en salle de contrdle, une alarme et une

tocalisation des zones de dangers.
b - En cas de dépassement du 28Me geyit dlalarme
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o les actions définies-au paragraphe &

» N systéme focal d'alarme,
« la fermeture des organes disolement automatises prévus & 'article §11.3 et par un dispositif

appraprié, la termeture des organes d'isolement prévus a l'article IV.3,
« Parrét des pormpes, moleurs et alimentations en énergie des éguipements aulresque Ceux
nécessaires au fonctionnement des dispositifs de séeurité et dlintervention. _

11.2 - Dispositifs de signalisation
Un dispositif au moins indique la direction du vent. It est visibie de jour et de_: it

Un disposttif efficace d'alarme et de barri¢re physique empéche, en cas d'alerts au gaz, la circulation de
tous véhicules, ef Fintroduction de feu nu sur les voles internes ouveres & la libre circulation & l'intéreur

des rayons susceptibles d'stre affectés en cas de sinistre. .

11.3 - Cuvyette de rétention déportée

Uensemble du parc de stockage de gaz combustibles liquéliés est équipé d’une cuvette de rétention
déportée capable de recueillic un épandage accidente! de gaz liquéfiés.

Cette cuveltie et ses équipements annexes sont aménagés conformément au dossier intitulé " Etude de

danger 6bls : dtude d'une cuvelte déportée pour le stockage de gaz fiquéfié ". o
. Elfe Intégre notamiment fes contraintes sulvantes ' = c

a) aire sous les capacités et caniveaux de transfest présentant ung pente suffisante “pour™

permettre un drainage efficace de (a supetficie concernée, ~

b) réceptacle &lolgné des réservoirs tel que le flux thermigue d'un feu de cuvetie ne soit pas
préjudiciable pour leur intégrité, En l'occurrence, la distance d'éloignement n'est pas inférleure &
S0 metres, . T T e

c) proximité des points de fuite potentlels tel que lessentiel du gaz s'écoulant en phase liquide soft
recuellli, - C o L : S

d) capacité du réceptacle tenant comple des conclusions de 'étude de danger et au moins ggale &
20 % de la capacité du réservolr desservi, : ' S e '

e) surface aussi faible que possible du réceptacie pour éviter 'évaporation, LTy

f) systéme efficace pour empécher la migration de butadiéne de la cuvette déportée vers la
réserve d'eau incendie, ‘ ' -

1) un mode d'aménagerment anti-chute st mis en piace, en laison avec le Service Départemental
dincendie et de Secours (matérialisation des rebords ou tout autre dispositif équivalent). ‘

114 - Prévention des effets thermiques

4.1 - Détection fau

{'exploitant dispose d'un systéme de détection de feu ou de chaleur gui déclenche !
« au poste de garde, une alarme et une localisation des zanes e dangers,
+  sur Pensemble de Pusine, une alarme générale,
» par asservissement, la mise en ceuvie de linsta

postes de dépotage définis & article sufvant,
Ce systéme couvre au minimum les réservolrs de stockage ainsi que les postes de dépotage.

flation de refroidissement des réservoirs et

JL4.2 - Profection thermigue

Les réservoirs sont protégés de Paction du flux thermique résultant d’un incendie par un ruissellement

uniforme d'eau sur fa parcl et sur fout élément et éguipement nécessaire au maintien de leur intégrité

avec un débit minimum de 10 Ym2/min, ou par tout autre dispositif présentant une eficacité équivalenta.
Le dispositif d'arrosage est installé & demeure sur le réservoir e} reste opérationnel en cas de feu de

cuvelie.
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Le poste de dépolage est protégé par un systéme d'arrosage assurant un débit minimum de
10 Yen?fmiin, 3

Les sysiémes précités sont asseivis & la détaction feu, et actionnable. 3 distance depuis un poste
accessible en cas de sinistre, : B ERR ‘ '

Les débils en eau sont disponibles pendant au oins 2 heures avec les moyens propres &
I'ttablissernent (sans faice appet aux secours extérieurs). ' , .

1.4.3 ~ Infection mousse

L'axploitant équipe Ja cuvette de rétention déportée de déversoirs te mousse. I dispase de généfateur
de mousse ainsi que des réserves d'émulseurs adaptées, : : S .

Le déversement de mousse est réalisable 2 distance depuis un point accessible en cas de sinistre.

Il - DISPOSITIONS RELATIVES AUX RESERVOIRS F 102 ETF408 .. =
HL1 - Mesure de niveau s R ‘ ) CETE Y
Le niveau de rempiissage de chaque réservair est mesuré en continu par deux dispositifs de mesures
distinets et redondants. La défaillance de tout &lément de transmission et de traitement du signal

constituant un mode de défaillance commun entraing la mise en sécurité dy Teservoir.concemé . ©

Le résultat de cés mesLres est retransmis en temps réel en salle de contrgle,

Trois seuils de séeurité sont fixés par 'exploltant pour chaque dispositif de mesure © eehe D

* un seuil « niveau bas », dont le franchissement entraine une alarme en salle de contrdle, .

* un seull « niveau haut » ne pouvant excéder 90 % du volume du réservarr, ‘dont e
franchissement entraine immédiatement une alarme en salie de contiBle et, aprés une
temporisation maximale de 30 minutes, 'arrst par asservissement du remplissage du réservolr,

* un seull ¢« niveau trés hawt » ne pouvant excéder 95 % du volume dy réservoir. Le
franchissement de ce seui entraine, par asservissement, larrét du remplissage et (a fermeturs
automatique, sur le réservoir cencerng, des vannes disclement des lignes d'approvisionnement
définies & l'articte 1113, fa mise en securité du stockage ainsi quune alarme en salle de contréle,

1.2 - Prévention des syrpressions
2.1 - Sotipapes L . o
Chaque réservoir est équipé, en toutes chreonstances {hormis pendant le temps de remptacement

immédiat pour entratien), de deux soupapes au moins montées en paralléle st ayant una pression de
levée égale au pius A la pression maximale de senvice, ‘ . :

Sin estle nombre de soupapes, n-1 soupapes doivent pouvoir évacuer le gaz de telle sorte que, en

tautes circonstances, la pression a Pintérieur du FEservoir n'excéde pas plus de 10 % |a pression
maximale de service,

M.2.2 - Mesuyre de nression

Chaque réservoir est équipé d’un dispositif de mesure en continu de la pression, dont la mesure
esl refransmise en temps réel en safle de contrile,

1.3 - Organes d'isclement
La quantiié de gaz en phase liquide susceptible de s'écouler 3 I'occasion d'une fuits sur une tuyauterie
raccordee & la phase liquide d'un réservoir est fimitée par les dispositifs suivants
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« un clapet & sécurité positive situé au plus prés de 1a paroi du résarvolr,
s un clapel inferne & sécurité positive & fonctionnement pneumatique ou hydraulique sauf
impossibilité technique justifiée par lexploitant et liée a la nature du gaz ou & la conception du

réservoll,
. unevanne  sécurité positive instaliée sur les jignes d'approvisionnement du résesvoir.
Ces dispositifs sont asservis aux détecteurs de gaz conformément & Varticle 1i.2.2 ef sont

mancauvrables & distance.

HL4 - Intection d'eau

Chaque réservor est équipé d'un dispositf approprié dinjection permetiant de substituer de F'eau au
gaz libéré en cas de fuite en point bas. Ce dispositif est commandé depuis un poste accessible en cas

de sinistre.

IV . DISPOSITIONS APPLICABLES AUX RESERVOIRS F 147, F 181, F 152 ET F 112

V.1 - Mesurs de niveau

IV.1.1 - Réservoir £ 117
Le remplissage du réservoir F 117 n'excéde pas 70 m®.

Le suremplissage est prévenu par un contrBle du niveau de la surface fibre de la phase fiquide. Ce
niveau est mesuré en continu. Le résultat de la mesure est mis & disposition du prépoesé au dépotage

en temps réel.

Lexplofiant fixe un seull de " niveau haut * inférieur ou égal & 70 % cu volume du réservalr et un seul
" miveau trds haut " inférieur ou égal & 75 % du volume du réservoir,

La détection du seull “niveau haut® est assurée par deux systdmes distincis et radondamts. La
défaillance de tout &lément de transmission et de tratement du signel constituant un mode de

défaillance commun entraine la mise en sécurité.
Sur chaque systdéme, e franchissement du seul * niveau haut ", ainsi que le franchissemant du seul

" niveau trés haut?, entrafne Parrét automatique du remplissage du réservoir par asservissement, ainsi
qu'une alarme en saile de contrdle,

V1.2 - Réservoirs FA51, F 152

Le suremplissage est prévenu par un controle du niveau de la surface libre de la phase liquide. Ce
niveau est mesuré en continu, Le résultat de la mesure est mis & disposition du préposé a {'exploitation

en emps réel.

Cexploitant fixe au minimum deux seulls de sécurite S -
. 3 un seull « niveau haut » inférieur ou égal 4 90 % du volume du résenvoir,

«  unseuil « nivead trés haut » inférieur ou égal & 95 % du volume du réservoir,

Le franchissement gu seull ¥ niveau haut " entraire une alarme en salle de contrBle ainsi que, par un
dispositit approprié, larrét du remplissage du réservolr CORCEIME.

s =L franchissemeni du seull ® niveau trés-haut "-entraine,.oulre une alarme en, salle de contrdig et larret

du remplissage par un gispositit approprié, la mise en sécurité Jdu stockaga.

V1,3 - Réservolr F 112

Le résenvoir F 112 est éguipg d’une mesure de niveau locale, d'un seull de niveau haut local, et d'une
mesure da niveau reporiée en salle de contrbte. Les opérations de remplissage de ce reéservoir sont
o




effectuées dans le cadre sirict des procédures en vigueusr,

V.2 - Prévention des surpressions

M2.d - Soupapes
Chaque réservoir est équipd, en loutes tirconstances (hermis pendant le temps de remplacemert
immeédiat pour entretien), de deux Soupapes au moins mentées en paralléle et ayant une pression de
levée égale au pius & la pression maximale en service.

St n est ie nombre de soupapes, n-1 soupapes Golvent pouvoir évacuer fe gaz de telle sorte gue, en
toutes circonstances, la pression & Pintérieur du réservoir nexcéde pas de pitis de 0% la pression

maximale de service,

Tout disque de rupture non protégs par une soupape est interdit,

2.2 - Mesure de pression

Chague réservolr est €quipé d'un dispasitif de mesure de pression.

W.2.3 .« Lione de décompression

Les réservoirs F 151 et F 152 sont équipés chacun d'une ligne de décompression correctement
dimensionnée connectée au réseau de niche de Métablissarment qui comporte un ballon séparateur des

hydrocarbures liquides.

La torche est adaplée aux risques encourus.

V.3 - Organes d'isclemant

V.21 - Réservoirs £ 151 et £ 152

Les twyauteries de soutirage en phase fiquide de chague réservolr sant &quipées de vannes & sdeurits
positive situées au plus prés de la parol des réservoirs, et manceuvrables A distance.

Les yauteries d'afimentation en phase liguide de ces réservoirs sont équipées de clapets antiretoyr
Situés au plus prés de la parol des réservairs,

V3.2 - Réservolr F 117

Lales) wyauterie(s) en phase liquide raccordée(s) & ce(s) réservair(s) est (sant) équipde(s) de vannes &
securlté positive, manceuvrables 4 distance et situéss au plus prés de la paroi du réservor,

V.3.3 - Késerveir F 112

Compte .t2nu de sa foniction particuligre, la tuyatiterie de soutirage en phase gazeuse, ainsi que la
luyauterie de remplissage du réservoir F 112 sont équipées d'un clapst excas de déhit (systéme qui se
ferme en cas de débif trop impertant). La tuyauterie de remplissage du F 117 est équipée d'un double
clapet antiretour ou da tout dispesitii équivalent.
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- Aceteffat, les sphéres F102 et F105 ne présentent, quur seul piquage de soutirage.

V. POSTES DE DEPOTAGE DE GAZ COMBUSTIBLES LIQUEFIES

v . CHernes en atiente et mancuvres
L'exploftant limite, autant que possible, le nombre de citernes pleines sur fe site en attente de
déchargemen! ou de départ: les citernes en attente sont suffisamment éloignéss de la zone de

dépotage pour prévenic d'un éventuel risque d'effet domina.
Les manceuvres de déplacement des wagens de butadidna sont réalisées systématiquement en

présence de 2 opérateurs minimum, équipés d'un sysiéme de communication de fype « hemme mort
nverss », ' ' ' ‘ '

V.2 . Prévention des éventuels accidents

Les 3 postes de dépotage du site sont ceinturés d'un systéme déluge et situés sur une rétention menant
vers une cuvatte départée, elle-méme éguipée d'un systéme ¢'injection de mousse {dimensionné selon
les ragles des circulaires refatives a raxtinction de feu d'hydrocarhures).

La zone ce dépotage est équipée de déleclewrs de gaz.

Les produits hydrorsactifs sont exclusivernent dépotés sur un poste mis 4 Fabri de la pluie,

Les flexibles des postes de dépotage sont munis d'un dispositif de sectionnement automatique coté
stockage et cbté citerne en cas de rupture par mouvement de la cilerne, ainsi que d'un dispositf de
sectionnement rapide actionnable 2 distance de séourité,

Le compresseur C107, utllisé pour le transfert des GCL, est silué en bordure de la zone de purification
sud et est &quipé d'un systéme déluge. 1l dispose d'un arrét d'urgence commandable 3 distance,

VI, PREVENTION DE LA POLYMERISATION DU BUTADIENE DANS LES STOCKAGES

V.4 - Mesures générales

t'exploitant prend toutes les mesures nécassaires afin de prévens la polymérisalion du butadiéne gréce
notamment & Pemplof dinhibiteurs de réaction perreitant de prévenir ou limiter la présence de radicaux

kores dans le butadiene liguide.

V1.2 - Risque de polymérisation thermique du but'adiérie

La tempérafure des pompes transférant du butadidne est masurée en continu, 'exploitant détermine un
seull de séourité de température haute pour chacune de ces pompes. Ce seuil de sécurité est
déterminé de facon & prévenir une dimérisation ou une trimérisation ¢u butadiéne. Le franchissement
de chacun de ves seuils de séourité entraine larrdt automatique de & pompe concernée et je

géclenchement d'une alarme en salle de contrfle.

V1.3 - Risaue de polymérisation par neroxydation du butadiéne

12 butadiéne en phase liquide fait I'objet d'une mesure périodique formelisée de la teneur en
peroxydes. Uexploitant détermine un seuil de sécurité de cuncentraton hatte en peroxydes, Le
franchissement de ce seuil de sécurité entraine fa mise en ceuvre de consignes écrites pré-établles
visant & garantjr la mise en sécurite des stockages et des canalisations assotiges.

V1.4 - Risaue de polymérisation de type “mop cormn "

Lexploitant fimite autant que de possible les bras morts dans les équipements {réservairs, canalisalions,
pormpes, etc.) dans lesquels transite du butadiene.

Toutes les dispositions sont prises afin de prévenir Mintroduction d'oxygéne dans les circuits de
butadiéne.

Lz phase vapeur des sphéres de stockage doit taire Vobjel d'une meslire péricdigue de [a tenaur en
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oxygene. L'exploitant détermine un seuil de sécurité de cencentration haute en oxvgéne. La valeur de
ces seulls alnsi que la périodicité des mesures sont fixées sous la responsabilité de Fexploitant. Le
franchissement de ce seull da sécurité entraine Ja mise en cuvre de consignes écrites pré-élablies

visant & garanti ia mise en securité des stockages.

Le temps de séjour du butadiéne dans les réservoirs fixes de stockage est limité & 3 semaines lors des
arréts techniques. Le volume de fa phase gazeuse dans les réservolrs et sphéres de stockage est fimité

durant ces arréts techniques.

a réaction de polymérisation du butadiéne.

Lexploitant dispose d'un inhibiteur permettant de désactiver |
cédé choisi sous sa responsabliité,

Cet inhibiteur est injecté dans e butadiane en un point du pro
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" CHAPITREIY 4 — PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX ZONES DE
| STOCKAGE MODIFIEURS (ZONE 100), DE DISTILLATION (ZONE 200 i
SF PREPARATION D'ANTIOXYDANT ET DE STOCKAGE PROCEDE |

é
| (ZONE 300), DE POLYMERISATION (ZONE 200) |

Les installations autorisées sonl les sulvantes

7one de distiilation (zone 200}

Les colonnes et les principaux récipients suivants
» D201, D202, F202, F203, F204, F222

D213, F231, F208

D211AB, F228

0215, F210, F225

D203, F223, F234, F217

D212, F235

D209, F227.

& B R W %

Zones de préparation (zones 3007 400)
« Préparalion d'antioxydants : F301, F302, F300, R452
»  Préparation des solutions d'huile : F312

Zone de polymérisation {zone 400)
+  Trois chaines de polymérisation en continu .
—  chaine A comprenant fes réacteurs ou recipients R402, R40S8, F421
— chaine B = R440, R4D4. R421, R422, R4AGS
— chaine C = R450, R4B6, R457, R460, R461, R462
. Des récipients procedeés sde modifieurs (R466, R4G7, F424)
Ces instaliations sont soumises & autorisation sous ta rubrique 1433-B sauf celles sur fond grisé qui
sort classables sous la rubtique 1433-A et celles en ialigue qui ne sont pas classables sous une
ruprigue de la nomenclature des installations classées. -

Les zores de distilation, préparation des anti-oxydants, polymérisation sont équipées d'un dispositif de
récupération des fuiles ef des eaux d'incendie correctement dimensionné et relié au bassin évoqué au

paragraphe 11.19.3 dutitre { cu présent arrété.

{, DISTILLATION (ZOMNE 200}

Le chaufiage des produits est effectué 2 raide d'échangeurs & la vapeur. La pression de iz vapaur 85!
réguide afin de raster dans uneg Zene de tempéralure/pression acceptable sur 'ensemble de |z zone de

distillation.

Les différentes colonnes et batlons de reflux de la zone de distillgiion sont ;
s équipés de régulaiion de pression avec alarmes de pression haute
a équipés d'une alarme de niveau haut repartée en salle ds controte,
o équipés de soupapes connectées au réseau de torche du site par lintermédiaire d'un ballon

séparateur d'hydrocarbures,

o équipés dun systéme d'arrosage fixe aulomatique par céluge, assarvi & une détection feu et’ ™™

assurant up débit d'eau minimal de 0 2 min.

Ualimentation du récipient F208 est arréiée agtomatiquement sur franchissement du niveau de séeuritd

trés haul,
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L'alimentation de ia colonne de distilation D203 s'arrdle automatiguement sur franchissement du niveats
" de séourité trés haut.

La tour de distillation D209 fonctionnant en dépression, Fexploitant previent loute entrée d'air dans la
tour et leut risque d'apparition d'une atmosphere explosiva,

Eile est situde sur une ratention reliés 4 un décanteur statique el équipée de déversoirs & mousse. Ce
decanleur est capable de contenir ia phase organique de la plus grosse capacité présente en cas de
fuite cu Incendie ot est relié au bassin gvoqué au paragraphe 11.19.3 du titre { du présent arrals,

La zone est entourée par des caniveaux permettant de recusillir les fiquides inflammables en cas de
fuite des instaflations. Les caniveaux sont munis de genérateurs de mousse reliés au décanteur.

La détection d'atrnosphére explosive dans la zone entraine une mise an sécurité de Finstallation dans te
cadre des procédures d'arrét d'Urgance en vigtiaur,

Les équipements de la zane 200 sont munis d'un systéme de déluge 4 eau adapté 3 Pabattags d'un
nuage expiosif et permettant de refroidir les instaliations an cas dincendie.

l. PREPARATION DES ANTI-OXYDANTS [ZONE 300}

Les niveaux dans les rédservoirs F301, F302, F309, R452 sont mesurés -en contin, -L'exploitant
determine un seuil de sécurité 'de niveay haut pour chacun de ces paramétres. Par des dispositifs
d'asservissement appropriés, e franchissement de chacun de ces seulls de séeurité entralne
Visolement du réservair par la fermeiure automatique des vannes d'alimentation en ngrédients de

recette,

Les réservoirs F301, F302 et F309 sont équipés chacun d'une soupape de sécurité. Le réservair R4s52
est muni d'une double enveloppe.,

Les températures des pompes de recirculation PA87A et P4S7R sont mesurées en continu. L'exploitant
détermine un seull de sécurité de température haute. Le franchissement de ce seull de sécurité entratne

la mise en sécurité automatique de ces pompes.
Un systéme d'arrosage de type déluge d'un débit minimal de 10 mnim2 & déclenchement manuei et

automatique sous Maction de la chaleur permet e refroidissement des réservoirs £301, F302, F308 et
R452 en ¢cas dincendie,

Il POLYMERISATION CAOUTCHOUC SEC (ZONE 400)

{11 Dispcsitions générales

1.1, - Conception - excloitation

Les pariies mobiles, comme les agitateurs sont equipées de garnitures doubles avec &tanchéit par
pression d'huile (la pression d'huile &lart supérieurs & celle du fluide) ou d'un systéme offrant une
garantie equivalente. Des tests d'étanchéité sont effectués avant la remise en service des équipements

s0Us pression, .

Les portions de lignes isclables véhiculant du butadiéne disposent de soupapes de ditatation religes au
‘réseau de torche.
Les capacités inemployées sont rincées & I'hexane puis inertges & Pazote, Les portions de figne nan
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-Par un dispositif adapté, les valewrs du coup

utilisdes sont vidangées.

Lexploitant s'assure de iz bonne épaisseur des réactews et de I'ehsence de corrosion dommageabie.

HL1.2. « Lufte contre un sipistre

La zone est entourde par des caniveaux permetiant de recueiliir les fiquides Inftammabies en cas de
fuite des installations. Les caniveaux sont munis de générateurs de mousse el relids & deux décanieurs

statiques déportés. Ces décanteurs sant équipés de déversoir de mousse.

Les réacteurs sont munis de couronnes d'arrosage de type déluge d'un debit mirimal de 10 ifmin/m? &

déclenchement manuel et automaligue sous F'action de la chaleur.

ii.1.3, - Prévention de Pemballement de réaction

Le taux de solide {concentration du monomére dans le solvant ou miliey
dinitiation de Ja réaction de polyrmérisation sont suivis,

réactlf) et la température

e gouils de séeurité sur le aux de solide haut et sur la température
anence dans des conditions inférieures aux
3 tout stade de la polymérisation, y compris

Les réacteurs sont équipés d
diinitiation haute définis par I'exploitant pour rester n perm
parametres de calcul (pression, température) des réacteurs
cas diabsence de refroidissement.

le taux de solide et la température diinitiation, restent dans
le domaine de sécurité correspondant aux conditions de caleul du réacteur. En cas de dépassemnent de
ce domaine, 'aimentation du réacleur est stoppee automnatiguement & i'exception de Thexane de

dilution.

1.4, - Conduite des Instaffations
La nature et la chronologie des opér

ations & effectuer au cours de Vensemble d'un cycle de
polymérisation, ainsi aue la conduite & tenir en cas de dysfonctionnement sont définies par des
procédures écrites gtablies sous la responsabliité de l'expivitant. Ces procédures permettent, en
particulier, de définir des étals stahles au cnurs du cycle de fabrication {chargement, polymérisation,
vidange) auxguels 1l est passible d'amener le réacteur en cas de probléme pasticulier.

La condulte des opérations de polymérisation est effectuée en respectant strictement ces procédures.

H.2 Polymérisation confinue {chaines A. B, C)

{1.2.3. - Généralités

Le ratio débit de catalyseui/dé
aprés temporisation, Falimentation de la chaine de pa

bit de monamere est calculé et régulé en permanence. En cas de défaut,
lymérisation est stoppee.

1es circuits dlalimentation en catalyseurs et en modifieurs sont dguipés de vannes motorisées.

Les temoératures dentrée du monomére el du catalyseur et la température de sortie du produit sont
suivies, des alarmes de température haute sont mises en glace. .

Les réacteurs sont dquinés des dispositifs suivants .

= alarme de dérit calalyseur,

. soupapes connectées au réseau de torche.”
alarmes de température haute avant et pendant la golymérisation,
- alarmes de pression haute,
~  alarmes de défaut d'agitation surle premier réacteur de la chaine {réacteur de téte},
alarmes de pression haute surle refoulerment das pompes de cément.

- 54 .




[#1.2.2. ~ Réacteurs ds tBte

Le chargement des réacteurs de téte ast controlé par des vannes motorisées permeliant de stopper
Falimentation de la chaine en cas de dérive dy process ou de perte de confinement sur un des

équipements,

Les réacteurs sont équipds de Soupapes correcternent larées pour éviter les surpressions sur les fignes
de polymérisation. Les soupapes sont reliées au réseau de torche,

Les réacteurs de 1&te sont éguipds des sécurités suivantes ou de tout autre sysiéme équivalent :
# 1 clapet anti-retour au niveay des lignes d'afimentation des différents produits pour éviter feur

retoLr en cas de fuite,
> 2 soupapes Judicieusement tardes protégeant le réacteur contre une surpression du mélange

réactionnal,
> 1 soupape de dilatation connectée A fa torche sur les fignes de sortie des réchauffeurs du

blend B, .
» 2 soupapes de profection du réseau vapeur pour ies réacteurs alimentés en vapeur, les autres

alimentés en eau chaude disposent d'une soupape de protection disposée sur Ia pompe

d'alimeriation.
Les soupapes process sont connectées au réseay de torche de I'établissement,

Sur alarme de pression haute dans Je réacteur de téte, des asservissements empéchent la polurstite de
I'alimentation du réacteur,

[11,2.3 - Prescriptions parifculidres ai réacteur R440

Le réactelr R440 est isoiable par 2 vannes motorisées ou tout autre systéme équivalent.

.3 Stockage des modifieurs

iH.3.1 « Produlis seulement inflammables (R486, R4E7)

Les réservoirs sont sur une sétention déporiée, comperiant un decanteur relié au systéme te
récupération d'eat: incendie de Ja zone 400. Le justificatif du dimensionnement du décanteur esttenu a

la disposition de linspection das instaflations classées.
p i8]

Une détection de gaz est installée dans [a zone.
Lorsque le transfert est fait par {intermédiaire de pornpes, I s'effechie par soutirage en pied de
réservoir,

Les soupapes de sécurité sont connectéas 3 la torche.

Les réservoirs sont protégds par une protaction déiuge assurant un taux t'aaplication de 10 I'm2/min
sur leur paro, I : S
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TCHAPITRE N° 5. PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA ZONE DES BACS |
! TAMPONS ZONE 500 _ B

e e

. Description

Les principaux éguipements de cette zone sont les réservoirs pressurisgs F 528, F 541, F 542, F 548,

F 571, F 672, Ces inslallations sont soumises & autorlsation sous le rubrique 1433-8. Ces réservairs
sont appalés couramment! des Blend Tanks.

tes biend Tanks F 801, F 502. F 503, F 520, F 529 sont au chémage et ne nourront &lre remis en
service qu'aprés accord écrit de l'inspection des installaticns classées.

H. Rétention
Les réservairs sont implantés dans une cuvetie de rétention.

Celle-ci esl étanche | les parois résistent & la vague éventuelle en cas de fuite at ont une tenue au feu
d'au moins 4 heures.

Cetie cuvette ast munie d'un dispositif permettant I'évacuation de feau par débordement dans un
caniveau ainsi que ¢’un dispostif fixe ou semi-fixe permettant Iinjection de mousse.

Cetle cuvette comporte une zone de décantation, capable de contenir la phase organique en cas de

fuite ou incendie. Cette zone est reliée au bassin &voqué au paragraphe 1L.19.3 du fitre T du présant
arrété, pour parmetire févacuation par débordement de ta phass agueuse.

1. Disnositions prévaniives et sécuriies

Uexploitant prend les mesures permettant de garantir la stahilité du contenu de ces réservolrs,

Les bacs sont éguings

+ d'une mesure de niveau (BPCS),

+ d'une mesure de pression (BPCS),

o des mesures techriques de maftrise des risques en nombre et niveau de conflance suffisant
pour perretice de satisfaire les critéres dlexclusion des scénarios de rupture franche sur le
piquage bas des blend lanks du PPRT: les phéncménes dangersux dont la classe de
probabilité est E peuvent étre excius cu PPRT a condition que ia classe de probablité repose
sur au moins deux mesures techniques de maftrise des risgues pour chagque scénaric identifis
et que Iz classs de probabilité ds chacun des scénarios menant & ce phénamene dangereux
reste en € méme lorsque ja probabilité de défailiance de la mesure de maftrise des risgues de
plus haut niveau de confiance s'opposant & ce scenario est portée & 1. Pour fin 2013,
lexploitani vérifiera per une étude approfondie que le niveau de confiance des barriéres
retenues satisfait bien & ces critéres d'exclusion. Cefte étude sers tenue 3 la disposition de
Iinspection des installations classees.

Ces mesures de maiirise des risques sont les suivaniss |

- Une « MMRls (mesure de maifirise des cdsaues nstrurneniée) de niveau de confiance 1

" composée | . et e e ¢ e e en
- d'un capteur de nivaay, indépendant du systéme de conduite et des autres MMRIs.
- d'un systéme de iraitement, indépendant et différant du sysiéme de conduite el des aulres

MMRIs.
- des dispositifs d'arrél des pompes d'afimentation, indépendant cu systéme de conduite el des

autres MMRis
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- sur délection de niveau trés haul, cetie barridre eniraive farrdt de toules les pormpes
d'alimentation du bac.

- Lne premigre MMR! de niveau de confiance 2 composde :

~ d'un capleur de pression, indépendant du systéme de conduite ef des autres MMRIs.

- d'un systéme de traitement, indépendant et différent du sysleme de conduite e des autres
MMRIs,

- des dispositifs d'arrét des pompes d'alimentation, indépendant du systéme de conduile et des
autres MMRIs,

- sur detection de pression trés haute, cetie barriére enirafne larrdl de toutes les pompes
d'alimentation du bac.

Celie MMRI est mise en ceuvre sur les réservoirs

* pourla protection contre les surpressions figuide’
*  pour la protection contre les surpressions 'gaz’

~ une detxiems MMR] de niveay de confiange 2 composée ;
- d'un capteur de pression, indépendant dy systeme de condulte el des autres MMRIs.
- d'un systéme de traitement, indépendant et différent du systéme de conduite el des aulres
MMRIs
- des dispositifs d'arrét des pompes d'alimentation, Indépendant du systéme de conduite et des
autres MMRIs
- sur détection de pression trés haute, cette barrigre entraine Parrét de toutss les pompes
d'alimentation du bac.,
Cefte MMRI est mise en ceuvre sur les réservolrs ;
~ + pouria protection contre les surpressions figuide!
* pour la protection contre Jes surpressions 'gaz’

- une MMRT {mesurs de mailise des risques schnigue) de niveau de confiance 1 ou 2
compusée d'au moins une soupape (suffisamment dimensionnae pour evacuer le débit
liquide maximal d'alimentation des blend tanks de 200m? : F548, F571 st F572) qui est
conneclée au réseau de torche, ,

Cetle MMRT est mise en csuvre sur les réservoirg
* pour la protection contre Jes surpressions Tiquide’
* pour la protection conlre les surpressions ‘gaz’

Au plus tard pour fin 20198, les chaines da séourité permettant larrét des pompes d'alimentation ces
blend tanks sonl Indépendantes et effectives, Les systemes de coupure des pompes dalimeniation sont
indépendants pour chaque MMR et au moirs un est de technologle différente des autres MMR,

Ces mesures permelient d'exclure du PPRT les phénemeénes dangereux liés & la rupture 100% des
tuyauteries de fond des blends tanks.

La pression au refoulemenl des pompes de cament (zone 400) est suivie en salle de contrdle ot sur
pression irag haule au refoulement les pornpes sonl 2iTétées,

Alin de détester une fuite éventusile dans les meilleurs deéigls, des déiecteurs d’hydrocarbures sont
présents sur la zone de stackage tampon.

Les réservoirs sont dquipgs d'un systeme fixe d'arrosage asservi a lz détection fey permettant
d'assurer un rafroidissement des bacs avec un débit d'au moins 10 Wenin/m?2,

Les moyens fixas sur la cuvattz oy les moyens propres au site permattent dabignir :
¢ Textinclion en vingl minutes et le refroidissement du résarvoir de plus gros diamétra ainsi que la
- proteclion des réservoirs voising menacés, avae un débit d'eau pour le refroidissement d'ay
meins 15 litres par matra de circonférencs at par minuts,
a  lattague 2 la mousse du fau de la plus grande cuvelte {bacs déduits) avec un taux d’application
réduit pour contenir le feu st simulianément s nretection des Instaliations menacées parle feu,
avec un débit d'eau de refroidissement d'au moins 10 lires par minute et par meétre carré de
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surface pour les réservoirs voisins menacés. Ces moyens sont opérationnels jusqu'a Parrivee
d'une aide extérieure avec un minimum d'une heure.

Pour la détermination des moyens nécessaires en selution moussante, les taux d'application sont de ;
+ 5 i/m¥min pour fes hydrocarbures non additivés,
« 7 Vm¥min pour les hydrocarbures additivés & moins de 5 %,
+ 10 ¥m¥min pour les produits polaires peu solubles,
o 15 ¥m¥min pour les produits polaires solubles & plus de 50 % dans f'eau, -

Pour le calcul de la réserve en émulseur, fa concentration de celui-ci dans la solution moussante st
prise conformément aux préconisations du fabriquant {3 ou 8% usuellement). Le taux d'application
rédult desting a contenir le feu est pris égal 3 la moitié du laux d'application theorique. -

Les quatités el les quantités démulseur sont compatibles avec les produils stockés. .

V. DISPOSITIONS SPECIFIQUES EN CAS D'OPERATION DE LEVAGE

t.es dispositions suivantes sont respeciées lors de chaque opération de levage surles blend tanks :
.~ les dispositions organisationnelles (plan de prévention et plan de levage, mode opéraloire,
formation des Intervenants, etc.) sont strictement et systématiquement appliquées (y compris en

«eme - - cas d'opération pon planifiés], e e e el
- celles-ci permettent, entre aulre, de garantir gue & charge ne soit jamais positionnés a la

verticale des blend tarks, . A
les blend tanks utilisables pendant fa durée d'une opération de levage se fimitent uniquement &
ceux définis ci-apras du fait de leur éloignement ' IEAEHEARERE o

=

Levage sur le blend tank 7 Blend tarks utifisables pendant la durée du Iev-ag';é.
F572 F541 et F548 ou F542 et F548
E571 F541 el F548 ou F542 ef F548
Fo2g F571 et F548 ou F572 et F848 ou F571 el F872
F541 F571 8t F572
F542 F57% et FE72
548 F571 el FB72
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CHAPITRE N° 6 — FINITION DU CAQUTCHOUC (ZONFE 500}

e P

La capacite de production de caoutchoucs secs avtorisse est de 140 000 tonnes par an.
Les instaliations autorisées sont les installations suivantes :
* Ligne 1 de stripping et de séchage de cacutchaue comprenant notarmment -

- Le pré-strippeur K5018, S S

~ Le coagulateur F555, .

- Les slrippeurs F556 et F857, -

- Le décanteur F580,

~ lLabéche 3 eau Fs61, -

~  Les tamis rotatifs G253 et G254,

~ L'extrudeuse G528, : : o
-~ Les tunnels séchelrs L5084A, L5054, L50854A, L8055,

»  Ligne 2 de stripping et de séchage de caoutchouc comprenant notamment
- Lapré-strippeurKso7g, - - - - : S . _

~  Le coagulateur F568, o - ' —

- L e8-slippeurs F569- 81 F570;
- Le décanteur FE73,
- [abéache & eau F574,
- Les tamis rotatifs G527 et G528,
= Uexrudeuse G529,
= Les tunnels sécheurs L50634 et L30638

+ Installation de neutrafisation des eaux de recirculation comprenant notamment le rézervoir de
soude F5BO, I o

¢ Installations de finition et de conditionnerment de produits finls.

Les instailations de tamponnage des eaux de recircufation basiques par de l'acide sulfurique sont
mises & l'arrét. Efles ne sont remises en service qu'aprés accord de linspection des installations

classées.

I. PREVENTION DES POLLUTIONS

.1 Prévention des fuites

Uexpioitant prend toutes dispositions pour éviter les écoulemants accidentels de substances
dangereuses polluantes ou toxigues ainsi gue les rejets d'effluents susceptibles de résulter de Ja lutte

contre un sinistre éventuel.

A cet effet, I'exploitant dispose d’un bassin décantewr, dimensionné de manigre 3 pré-tralter un rejet
accidentst de cément et de solvant provenant des fignes de séchage. Ce bassin decanieur, installé &
proximité immédiate des fignes de séchage, est en capacite-de Tecevolr le pius Gros dés volumes
suivants

- le volume de cacutchoue contenu dans le plus gros strippeur,

- le volume d'hexane contenu dans le receveur de solvant,

- levolume d'hexane dd & une fuite de cément.
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La sous-verse de ce bassin décanteur est raccordée au réseau de collecte des gaux usées.

{ & réservoir FS80 est équipé d'une rélention.

[.2 Récupération des eaux pluviaies - - - o & ‘

Un réseau de collecte des eaux pluviales provenant des zones des lighes de séchagen® 1 et n® 2 est
arménagé et raccordé au bassin tampon des eaux usées avant envol & fa station de traitement des

eaux. Ce bassin est capable de recueilir le premier flot des saux pluviales. -

Il. PREVENTION DES RISQUES

111 Caractéristiques des constructions et aménagements des lignes de séchage

1.1 - Ba&timent des lignes de séchage n°® 1 et 2, des installations de finition et de
conditionnement de proguits finis

L'ensemble des batiments, structures et instaflations extérioures est réalisé en marériaux résistants au feu.

Un mur coupe-feu RE! 120 isole les installations de finition et de conditionnement de ia partie strippage des ...

fignes de séchage n® 1 et2, BT

Un mur coupe-feu RE! 120 sépare le bassin décanteur associe aux fignes n* 1 et n° 2 et les magasins 1et
2. Ce mur protége la rélention sur 3 de ses chtés de manigre & limiter les flux thermiques vers les
magasins Let2. . . , _

Les autres portes des batiments sont pare flammes RE 30 et munies d'un ferme porte,

Les bitiments exempts de liquides inflammables sont équipés des dispositifs suivants afin de prévenir fa
pénétralion datmosphére explosive | _

. sbsence diouverture dans le mur du batiment de séchage des fignes 1 et 2 faisant face dla

section de strippage (mur est},

~ mise en place d'explosiméires dans la section de strippage, sur le cOté extérieur sud cu
batiment de séchage & proximité des ouvertures el dans le batiment de séchage & proximité
des ouvertures | ces détecteurs possedent un premier seuil d'alarme de 20 ou 25 Y%hdelaLIEet

un dewdame seuil & 50 % de la LIE,

- aleste du personne! au premier seuil d'alarme depuis la section de strippage ou au premier sewil
dalerte sur les détecteurs du coté sud du batiment de séchage,

_ alerte du personnel au premier seull de détection sur un détecteur & lintéreur du baliment
séchage,

. arrét automatique et mise en sécurite de la section de strippage au deuxidéme seuil de détection
 sur deux détecteurs de la section de strippage,

au deuxidme seull de détection sur deux détecteurs cOté extérisur sud du batiment de

séchage ©
—  mise en surpression du batiment de séchage grace & Parrét du ventilateur dexiraction de ce

katiment et au fonctionnement des ventilateurs d'apport t'air des hits fluidisés,
_  fermeture des volets de ventilation naturelie,
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- arét des équipements e production au moyen d'un systéme de sécuritd A action manuelle
(disposttif de type coup de poing) & Fexceplion des apparells électriques de sdourite qui sont
anticéflagrants,

Des murs coupe-fed REI 120 isolent les réservoirs de solvant du batiment magasin.

Les soupapes de séeurité des récipients sous pression de Ia zone sont connectées & la torche,

1.2 Prévention des risgues d’incendie et d'exnlosion

12,2 - Prévention des acoumulations de poussiéras

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation de ooussi@res dans les batiments de finition at
ae conditionnement, de maniére & prévenir tout danger d'incendie et d'explosion ; en conséquence, ces
baliments sont balayés régulidrement et il est procéde, aussi fréguemment quiil est nécessafre, a
Penidvement des poussiéres qui se seront accumulées sur les charpentes, ces poussidres étant
susceplibles de propager un incendie,

Tous ces résidus sont stockés, sn altendant leur enlévement, dans des conditions permettant d'éviter
toute miise en suspension des poussiéres. ~

.22 - Autres dispositions

Les décantaurs FS6D et F573 sont Squipés chacun d'une cuvette de rétention. Les coagulateurs F555,
F568B et les stippeurs F558, F557, F568, F57D sont équipés chacun de deux sQupapes de sécurilé

connectées au 1Eseay de torche,

Les pressions dans les coagulateurs F555 af F568 sont mesurées en continu. L'explofant détermine un
seuif de pression haute pour coacun de ces parameétres. Par des dispositifs d‘asservissement appropriés,
le franchissement de chacun de cas seuils de sécurité eniraine Parrét automatique de Paumentation en
cément, en eau et en vapeur des coagulateurs.

Une mesure de la teneur en oxygene est réalisde dans les circuits des compresseurs d'hexane C5604,
C568B, CEI3A et C5B3B avant leyr & émarrage et aprés toute ouverture, La température ay refoulemnent de
chacun des compresseurs est mesurée en coniinu, Par un dispositif d'asservissement approprié, le
franchissement du seull de sécuritd de chacun des compresseurs entraine Parrét duy compresseur et la
mise en sécurité de fa ligne de séchage associée.

Un dispositif de 1élé surveiliance permet de détecter un déaut d'alimentation des axtrudeuses et de limiter
ainsi les conséquences d'ur debordement des tamis rotatifs G523, G524, 5527, 3528,

Les pressions et les températires dans les extrudeuses G528 et G529 sont mesurdes en continu.
Uexploitant détermine un seuil de sdcunits de pression haute et de température haute pour chacune de ces
extrudeuses, Par des dispositifs d'asservissement appropriés, le franchissement de chacun de ces
seulls de sécurite entraine ja fermetura automatigie de Ja vanne d'akimemation des tamis rotatifs
concemés ainsi que la mise en sécurité automatique de la ligne de stripging concernée {arrdt de
I'afimentation en cément, vapeur et eau sur le coagulateur).

Le debit au refoulement des pompes P550A, P560B, PS78A, PS78B est mesuré en conting. U'expioitant

délermine ur seull de séouritd de débit bas, Par des dispositifz tassesvissement _aporopriés, le

-franchissement de chacun de ces seuils de sécurité entraing Friat des pompes.

Les températures des pompes PGBOA, PBEOS, PE784, PE78B sont mesurées en continu. L'exploftant
dérermine un seull de séewrilé de température haute. Par des dispasiifs d’asservissement appropriés, ie
franchissement de chacun de ces seuils de sécurité entralne F'arrd! des pompes.
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les tois des wnnels sécheurs LS0S4A, L5054B, LS065A, LS055B sont équipés d'un systéme fixe
d'endinction.

Un systéme dz cyclone est rmis en place sur les tunnels L5055A et L50558 afin de récupérer les particules
de caoutchouc présentes dans les gaz de ces lunnels.

1.3 Détection et protection contre Iincendie

1,3.3 - Détection de feu

L'exploitant dispose d'un sysiEme de détection de feu ou de chaleur couvrant les zores & risques (zones
de strippage, installations des lignes de séchage véhiculant des fiquides inflammables ou des prodults
combustibles, etc.) qui déclenche :
- au poste de garde, une alarme et une localisation des zones de dangers et en saile de contrdle,
- sur lensemble de Métablissement, le signal didenvification de la zone. Ce signal doit déclencher
par consigne I'évacuation des personnes non nécessaires & Ja gestion du sinistre,
par asservissement, fa mise en ceuvre de Mnstaliation de refroidissement des réservoirs
concernés,
— |amise en ceuvre, dans le cadre des procédures en vigueur, des dispositifs de mise en sécurité
du site (tels que les vannes de sectionnement isolant les capacitdés, les vannes de
sectionnement des canalisations de transfert, etc.). - :

11.3.2 - Désenfumaqge
Le désenfumage du batiment de finition et de conditionnement compartant des zones de risque d'incendie
s'effectue par des ouvertures dont la surface totale est supérietrg & 1.5 % de la surface de la toiture, avec
dispositif d"cuvenure automatique et manuel.

Les commandes des dispositifs de désenfumage situées en partie haute et judicieusement réparties
sont commodément accessibles depuis les issues de secours.

Des issues de secours sont prévues de telle sorte quiil n'existe pas de cul-de-3a¢ de pius de 10 meties,
ou gue la distance & parcourir, si l'on a le choix entre piusieurs issues, nexcide pas 25 metres. Les
cheminements d'évacuation du personnel sont matérialisés, constamment meintertus dégagés et dotés
d'un éclairage de sécurité de balisage. L'ouverture des pones se fait dans le sens de la sorlie par une
manceuvre simple. Toute porte verrouilies est manceuvrahble de Pintérieur sans clé. Cependant, par
exception, les portes qui donnent sur la cage d'escalier s'ouvrent vers f'unité. Celles-ci font lobjet d'une

signalisation spécifique.

11.3.3 - Movens diintgrvention
La détense incendie de la zone 500 est assurée par 3 poleaux incendie de 100 mm normalises (NFS
61.213) piqués sur des caralisations assurant, pour chacun dieu et simultanément, un débit minimur
de 1 0OC Htres par minuig Sous une pression dynamigue de 1 bar (MFS 62.200}. Iis sont placds & moins
de 100 mélres des batiments de séchage pour le plus proche et 200 métres pour les aulres. Ces
hydrants sont implantés en bordure dune chaussée carrossable ou & moins de 5 métres de calle-ci.

Les batiments de finition et de condiionnement ainsi que les installations véhiculant des fiquides

inflammabies sont éguipés d'instaliations fixes altomanques a sau de type déiuge pour les strippers et

- les coagulateurs, de type sprinkler pour les sorties d'extrudeuss, les convoveurs, les presses, ainsi gue

pour I'ensemble des batiments nrécilés.

Le taux d'application de I'eau pour Jes installations citées au paragraphe ci-dessus est de 10 W emin,

Les slruclures et capacités autres que celles cirées au paragrapne ci-dessus, et soumises & un fiux
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thermique supérieur ou égal & 12 kwim? sont refroidies par des moyens fixes dimensionnés pour un

taux d"application de & ¥YmZ/min d'eau ou de solution raussanie, partout od homime ne peut intervenir
(& cause des limites dues au fayonnement thermique, aux portées des moyens mobiies, aux

équipements de protection, etc.).

Le local technique de 'uaité de sdchage est muni dinstaliations fixes d'extinction par gaz Inertes. La
salle de conduite de Punité de séchage comporte des moyens mobifes dextinetion.

Un déversair & mousse est instalié sur la cuvette de rétention déportéa K583 des réservoirs de figuides
inflammabies des jlignes de séchage, Ce déversoir ast alimentable & distance en émudsaur synthétigue
AFFF de classe 1. Le taux d'application de solution moussants par ce déversoir est au moins de
5 Hrm?fmin.

Des extincteurs eb des robinets d'incendie armés (RIA) appropriés aux risques encourus sont
disponibles sur e site en nombre suffisant.

L'ernplacement des moyens de secours est signaié efficacement. Les emplacements des matériels
textinction et de secours sont placés judicieusement &t en évidence dans 'unité de séchage ainsi que
les consignes de sécurité relatives & I'évacuation du personnel et & & mise en ceuvre des secours en

cas dincendie,

Des RIA & mousse sent placés & proximité des réservoirs de recupéralion de solvant,

.65 -




CHAPITRE N° 7 PRESGR]}PT!ON’S RELATIVES AUX TOURS

. OBJECTIFS ET CHAMP D'APPLICATION
Les instaflalions de refroidissement d'gau par dispersion dans un flux d'alr comprennent -las tours
aéroréfrigérantes suivantes | E

o - pulssance | " 17ype de vidange possible de

Nom de [a tour Caractéristiques thermigue | Périodiclté arrdt la tour
et de son bassin
K895 Hamon Bélon 11 600 KA | lous les 22 mais compléte
K810R Hamon Bois 11600 kW | lous les 22 mois compléle
K804 Balcke Dl Raton 10 440 kW | tous les 22 mols compléte

Ces systémes sont alimentés par un circuit d'eau de refroidissement cammun, : :

La péricdicité d'arrét des tours adrorafrigéranies peut élre portée & 36 mois (solt & chaque arrét
technique) sous réserve qu'un dossier de modification solt transmis au préfet de la Seine Maritime
conformément & l'atticle R512-33 du code de Penvironnement st regoive un avis favorable de
Iinspection des installalions classées aprés fierce-experiise conduite conformément & la circulaire du 8

décembre 2005.

I REGLEMENTATION GENERALE .. = e |
Le circuit de refroidissement et les tours adroréfrigérantes respectent 'merdté ministériel du 13
décembre 2004, relatlf aux instellations de refroidissement d'eau par dispersion dans un flux d'air
sourise & autorisation au titre de la rubrique 2921, i ses modifications sauf dispositions conlbraires

présentes dans le présent chapitre.

La dérogation & Parét annuel est accordée 3 Pensemble des tours, sous réserve dun arrét pour
vidange el nettoyage tous ltes 22 mols at du respect des mesures compensatoires suivantes |

1. Trallement
-injection en continu d'un piodispersant efficace,

tnjection en conting d'un oxydant avec mesure en continu de Ia concentration en oxydant libre pour

mainienic 4 un niveau adapté el precisé dans le plan de surveillance des lours,

Prasence d'un filre 4 sable adéquat (nature et dimensionnament) traitent une partie de Peau de
refroidissement circulante,
-Conlréie, nettoyage et désinfection annuels du fiitre & sable,
- Suivi régulier de la corrosion des canalisations des installalions permettant d'adapter le {raitement

anticorrosion,

- Purges trimestrielies de fensemble des poinis bas (hors réseauyx enterrés) et das zones de
stagnation d'eau {écoufement non turbulent) identifiées par 'exploiiant.

¥

2. Analyses
. Mesure hebdemadaire de flore totale sur la oircuil de refroidissement | en cas de présence anormale
de germes & 37°C, un renforcement des traitements d'eau est réalise,

. Eninterne, mesures physico-chimiques des paramétres suivants :

w Quatidiennement .

»  surle circult : pH, TH, TA, TAC, chlorures, conductivité,
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@ sur Pappoint d'eau ; pH, TH, TA, TAC, chlorures et conductivite,

Lo Hebdomadairemem: oL . o
o sur le ciroull silice, . chlore libre, . phosphates, orthophosphates, MES, DCO,

hydrocarbures,
> surappoint d’eay : silice, chiore libre et orthophosphates,
-Mesure hebdomadaire, par le Yraiteur d'eau, des paramslres suivents :

# sur le circuit général pH, TH, TA, TAC, chiorures, conductivité, chiore libre, fer, facteur de
conceniration et produits d_i_s_persant_s et antiqorrosien. S .

» sur I’appofnl_d'éau VPH, TH TA, TAC, chiorurés, conductivilé, chiore [ibre,

Il DISPOSITIONS PARTICULIERES . .

.1 - Conception

La remontée d'eau du circuit de refroidissement vers Je réseau d'appoint en eau est rendue impossible,

Toutes les mesures sont prises pour empécher la contamination en légionelles du circuit de
refroidissement par la station d'épuration. Aucun agrosol n'est ¢réé au niveay de la station d'épuration,

Les bassing UES tours Sonl s&parables par un disposif permettant Farrét pour vidange et nettoyage .
complet d'une tour et son bassin entre deux arréts du circult complet de refroidissement. 0 -

Les tours K804 et K8g5 sont fndépéndantes I'une de fautre et disposent d'alimentation en eau distincte, -
Ja tour K810 fonetionne avec Fune des deux autres tours oules deux. . - Co

1.2, - Survelltance ot maintenance -

L'état des teurs et de leur bassin est contraié régulidrement et autant que nécessaire. 1l est notamment
vérifié l'absence de développement de mousse sur les structures bois des tours qui sont immergées ou

& progimité de leau.

1.3 -Yidangg et nettoyage lors d’un arrgt des Installations

Les bassins de ruissellement des tours el les fours sont vidangés compiétement, nretioyés st

désinfectss,
Les structures en bois des tours sont nettoyées aussi souvent gus ndcessaire pour fimiter le

developpement de mousse. En cas de dégradation importante, elle sont remplacées.

La bache de récupération des condensats est inspectée et neticyée au moins une fois par an tant
qu'une partie de Peau de catte bache aliments Je circuit de refroidissernenm,

La suppression des points bas non Vidangeables est réalisée dés au'elie est techniquement et
éconoriguement possible.

Le circult d'eau est vidangé autant que possible. Tant que le circull n'est pas vidangé compiétament,
Fexploitant met en ceuvre des mesures compensatoires comprenant, a minima -
® un choc de biodispersa{lf et de biocide ou une hyperhalogénation avant Farrét annuel des
tours aéroréfrigérantes el zu redémarrage de celles-ci.
® des chocs trimestriels de biocides sur le circuit,
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1.4 - Programmes dlactions
les bras mors, identifiés dans Vanalyse méthodique des risques réalisée par OFIS référence
E2001633-ASNDS, sont dans la mesure du possible supprimés,

Les poinle bas et les zones de stagnation, hors réseau enterrd, sont dans la mesure du possible,
supptimés (bouciage, écoulement devenart turbulent...).

analyse méthodigue des risquies melient en lumigre de nouvesux
bras morls cu points bas, leur suppression est programmée dans la meswe du possible iors du
prachain arrél des Installations. En tout atat de cause, ff convient au plus tard dans les mémes délals
d'&quiper 'ensemble des bras moris, des points bas et des zones de stagnation restant de systéme de
chasse et de réaliser régulidrement (au maoins trimestriellsment) une purge de cas derniers. Ces lieux
sont répertoriés el localisés sur un plan. Leur gestion est formaliste dans e plan d'entretian des tours,

Si les révisions régulidres de !
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Uintégralité du réseau torche falt l'objet de contr8fes adaptés (Gontrdle Non Destructify et d'une
maintenance préventivs permatiant d'assurer son intégrité. Netamment, des confréles autres que
visuels sur les points singuliers du réseau sont realisés,” o S '
Le contrdle complet du réseay st sffectué tous les 10 ans & compler du conirdle initial réalisé en maj L
2011, e e P T R N L
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CHAPITRE N° 9 PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX MAGASING DE
STOCKAGE

La quantilé de maligres, produits cu subsiances combustibles stockée dans les magasins est
strictermnent Inférieure 4 500 L

I, Rétantion _
Se référer au paragraphe 11l.1.4 « Stockages » du Titre 1 du présent arrété.

1. Aménaaement et organisation du stockage

£n fonction du risque, je stockage est divisé en piusieurs volumes unitaires (flots). Dans tous les cas, 18
stockage est organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en aucun cas
Utilisée & des fins de stockage. Des passages fiores, d'au moins 2 métres de largeur, entretenus en état
de propretd, sont résejvés atéralement autour de chague Tiot, de fagon a faciliter {intervention des
services de sécurité o cas dincendie.

Les polyméres & ['état de subsiances ou préparations inflammables sont stockés sur une aire
spécifique, & une distance d'au moins 5 métres des autres produits steckes.

De méme, les produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble sont stockés sur des Tiots
séparés d'au moins 3 meres.

La hauteur des stockages n'excéde pas 8 matres. D'aulre part, un espace fiore d’au moins 1 métre st
préservé entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

Mavens de secours contre fjncendie
Se réiérer aux paragraphes [L18 « Moyens nécessaires pour lutier contre un sinistre ». 11.20 « Accés de
secours, voies de circulation » et 1121 « Persannel dintervention » du Titre 1 du préser. anété.
Linstailation est dotée de moyens de $ecours COMire tincendie apprapriés aux risques et conformes aux
normes en vigleur, notamment ;
= d'un systéme dextinction automatique dincendie de type sprinkiage avec report d'alarme
expioitable rapicement,
« d'up ou de plusieurs appareils dincendie (pouches, poleaux...) dont un impianté & 200
métres au plus du risgue, ou des points d'eau, hassins, citernes, etc., d'une capacité en rappod
avac le risgue & défendre,
«  gexincteurs répartis a Intérieur des locaux, y compris & pioximité immédiate des remorgues
routidres uiilisées pour le transport Vers le site de stockage extérieur, sur les aires exiérieures st
les lieux présentant des ristues spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
izcilement accessibles, Les agents dextinction sont anpropriés aux sisques & combaitre el
compatibles avet les prodiits stockés,

« de robinets dincendie armés.

Ces matériels sont maintenus en bon etat et vérifiés au moins une fois par an.

a5 robinets dincendie armés (RIA) sont répartis dans le local abritant linstallation en fonction de ses
dimensions el somt situés & proximité des issues | ls sonl disposés de telle 3orte gu'un foyer puisse éire
attacué simultanément par deux lances en directions opposées. lls sant protages conte le gal.
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ANNEXE 1 - LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L’ETABLISSEMENT

H°de Loy . Capacité
lﬁrubri aque Désignation L . p:&tsitziale ) Régime
14121 [Stockage en réservoirs manufactures de gaz inftammables fiquéfiés, Autorisat .]
maintenus liquéfids sous pression, la quanfilé lolale susceptiblel 4 o5, ulonsaton
d'ére présente dans Yinstallation élant supérieusre ou égale 4 200 onnes avec
{onnes serviludes
14142 Onstaliation de déchargement ‘de gaz inflammables liquéfiés, ' ] .
desservanl un dépdt de gez inflammables soumis & aulorization Autorisation
1430 Liquides inflammabtes, {définilion) ' ! 3 /
Capacilé talale gguivalente 6905 m
1432,2.a |Slockage en ré§ervcir manufacturé de liguides inflammables, fa 3
quantité lotale équivalente de hqunclez inflammables susceplible 284 m Autorisation
| d'dire présente Stant supérieure 3 j00.m _
{433 Aa lnstallation de simple mélange & froid {ou d'emploi & froid) de fliquides
inflammables, a guantité totale équivatente de liquides inflammables 4 962 tonnes .
de la catégorie de reférence {coefficient 1) susceptivle détre Autorisation
Iprésente gtani supérleurs & 50 tonnes

1433B.a ;Ins%allation de melenge ou d'emploi de fiquides infiammalies aulres
que celfes citées par |a rubrique 1433-A, Ja quantite totale équivatente! 1 833 tonnes
de liquides inflammables de la catégorie de référence (cosfficient 1)
isusceptible d'étre présente étant supérisure 4 10 tonnes
14342 Installation de déchargament de liguides inflammables desservant un! / Autori
dépd! de liquides inflammables soumls & aulorisation utorisallon
1810 |Empiol ou stockage de substances ou préparations raagissant i
viclemment au contact de leau, @ Vexclusion des substances at
préparations visdes ex lickement ou par famiie par daultres -
rutriquas de la nomenclzture, ia quantité totale susceplible d'étre 278 tonnes Autorisation
nrgsenia@ dans linstatlaion étant supérieure ou égaie & 100 tonnes;
mais inférigure & 500 {onnes ' :
SEBD.A  |Febrication ue caouichouc, élastomeres, ia capacité de production 530 Ui ! Autarisali
&tant supsrieure & 11 440 Q00 Yan ¢ orisabion
2010.A.1 |Insiaiizlion de combustion, la pulssance atant supériedre & 20 MW il
. chaudigrs B804 (23,5 MW -
. chaudidre B803 (18,5 MW; 53 bW Aulorisatior: |
- chaudiére 8206 {10 MW)
762112 lostallations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux

Aulorisation

d'air, lorsque linstaliation n'est pas cu type “ cireuit primaire fermé "z 33 640 KW Adlorisat
la puissance thermique évacuée maximzle étant supérisure ou égale (3 tours) ulorisation
a 2 D00 kW
1530.2 |Dépdts de bais, papler, carion au maleriaux combustiles analogues,
3
!ia quantilé stockés élant supérisure & 100 m , mats inférieure & 3 000 $ Déclaration
3 m
20 000 m
T2995  iAwliers de charge daccumulateurs, la puissance meximum de
‘coyrant continu utiisahie pour cette opéralien tant supérieurs a 60 30 KW Non classable
i
5582 |Stockage de matierss plastigues, ceolichoue, &lastoméres noa 3
3 < 500 m *Non classable

halogénés, non azotés, le volume étant Inférieur 4 100 m -
T8I0 !Enlrepdls couverts {stockage de maligres, produits ou substancas!
combustibles en quaniité supérieurs & 500 t dans des) & Fexclusion
des gépdis utlisés au slockage de catégories de matiéres, produlls; L .
oy substances ralevant par alfisurs de la présente nomencialure, des <500t {Non classable- -
loatiments destinégs exclusivement au remisage de véhicules a moteur
s el de laur reriorgue st des élabiissements recevant Su gublic i
12183 Stockage ou emploi dacétyléne, la guantité tolale susceptible ¢'élre At

inrasente slanlinférieure 8100k . o .,m_.._.‘i 260 kg i DECE?FGUGH |
7611 Stockage d'acice sulfufique & plus de 25 % en polds dacide, la. 24 ipnnes  Non classatle;
.75 -




quantité folele susceptible’ diélre présente Siant infériewe 4 50{
lonnes !

1830 |Slockage de lessives de souds oy petasse caustique, Je liqulde
renfermant plus de 20 % en poids d'hydroxyde de sodivm ou de 85 lonnes Non ¢l by
potassium, la quantité fotale susceptible d'étre présents dans . - S | ien classanie
Vinstaliation étant inférizure & 100 tonnes ‘ 5
1131.1 [ Emploi ou stockage de substances ei préparalicns toxigues solides, .
l2 quantité lotale suscepfible ¢'stre présente dans linstallation &tant 940 kg Non classabie
inféreurs 4 5 tonnes . o : o o . A
11723 [Dangereux pour Fenvironnement — A - irds foxigue pour fes : Déclaration
organismes aquatiques (stockage et emplol de substances ou 33 fonnes avec contrble
preparations) ‘ : : périodique
1173 |Dangeraux pour Fenvironnemant — B - toxique pour les organismes
aquatiques {stockage ef emploi de substances ou préparations) 1ionne .- - |Non classable
1220 | Oxygéne (stockage et emplof) ' - oo
~-260kg . {Non classable
1416.3 | Hydrogéne (stockage el emplol) . ‘
780 kg Déctaration

.75 -
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ANNEXE 3: ECHEANCIER PARTIEL

Référence

[ 777 T dbjet

échéance

Titre { article 1.9.2

ies installations susceplibles de génédrer des
effels [eteux a Fexdérieur du site (sauf si ces
effels nlmpastent que des zones sans
occupallon humaine permanente) sont protégées
contre les effsts slsmigues conformément & s
réglemeniation en vigueur

Remise d'une &lude sur les effats sismiguas

1% janvier 2021

Fin 2015

Titre Il chapitre 5 arlicle

i

Les deux chaines de sécurité permeltant arréi
de pormpes d'alimentation des blend tanks sont
Hindépendantes ei-fasserdssoment-aun—onncs-

Fin 2015

Titre Il chagitre 8

| Verificalion compléte du réseau torche

mai 2021 puis tous les 10 ans




ANMEXE 4 SURVEILLANGCE DE LA QUALITE DES EAUX
SOUTERRAINES

AU DROIT DU SITE

En conssguence du ciassement de son site comme site * A SURVEILLER ¥ (classe 2 selon
te Guide mélhodologinue de gestion des sites potentiellemnent pollués, éditions BRGM), la
SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES EAUX SOUTERPAINES EN INTERACTION AVEC LE

SITE est mise en couvra comme sult

1. Subslances el paramétres & survelller
La qualité des eaux snuterraines sera surveiliée par rapport aux substances et paramatres sulvants

»  Styréne
+  Mydrocarbures Intauy
¢ Miveauy pigzométrigue, pH, DCO

Las analyses sont effectuées selon les normes applicables.

2. Réseau de piézometres

Un réseau piézomélrique constitué & minima d'un pidzométre & l'aval hydravlique (PZ24) et de deux
3 lamont hydraufigus (PZ1 el PZ2), parmst d'intercepter une éventuelie pollution de la nappe
superficielie du fait de la poliuiion polentielle des sols du site.

Les plézomeétres précités sonl implantés conformément au plan joint en annexe. I} permel aussi
d'ldentifier chaque point de préldvement afin que les rapports prévus pour linspeciion des
instaliations classées ulilisent cette méme appellation.

Les dispositits précités devront rester pérennes lant qu'ils seront nécessalres au sulvi analytigue des
@aux susceptibles délre conlaminées du fail des poliuants mis en évidence sur le sile. Le producteur,
5 défaut le détenleur, adapte 2 cel effet toules dispositions uflles et procéce & des vérifications
pérodiques aussi souvent quiil est nécessairs, au moins deux fois par an.

3. Fréguence des préigvements d'échantillons st analyses ; campagnes semestrislles

Les prétévernents d'échantillons dans chaque maille du réseau de surveillance du réseau, et laurs
analyses sont réalisds av molns chaque semssire sur foutes les substances ef paramaires a

surveiller pour les eaux souterraines.

Les résuftats de chague campagne donalyse sont communiqués a Hinspection ces [nslaliations
Ciesséas au plus tard un mois aprés le prélévement. La présentalion de ces résullats se fera sous
forme de teblsau  synthétigue comprenant aussi una colenne avec les valsurs guldes ov de

rétérence (usage industriel) el, en anrexe, la copie des cerificals d'analyse.

4, Bonnes uratioues st tracabilité

Le prélavement, Idchantilonnage el le conditionnement des échentifons d'esu doivent Eire faits,
qualle que soil la siualion dans laguelle on opére selon les régles de bonne pralique
conformément aux recommandations du fascicule de cocumentation AFNOR-FD-X 31-615 de
décemore 2000, T C o Lo o




Bar aifleurs, las fichas de prélévement ot les bordereaux de suivi des &chantilfons doivent &ire inslruits el conservés
par l'exploftant afin d'assurer la trzgabilité da l'échantifionnage sur fouls la péricds de surveiilance.

5, Interprétation des résultats ; bifan annuel

Un bilan du suivi analytique réalisé depuis le début des analyses doit éire fait annuellement. Leur objeciif esf de
cantréler Idvolution de la qualité des saux analysées et de vérifier que I'dvolution des concentralions esi favorable
al'snvironnament, Ce bifan doit &lre synthétlique et commenté sn vue de répondre 4 son ebjectif.

Linterprétation des résultals se base sur les valeurs guides adaptées selon 'emplacement du point de prélévement
{(hers slte ou In silL) et la nature de F'eau prélevée (souterraing) ¢
= Qualitéd des eaux en amont,

+  Valeurs de constal d'impact,
« Exigences de qualiié des saux liée aux usages de la nappe,

+  Tout avire référenile! pertinaat.
£n cas d'évolulion défavorable, one modification du programme paul se faire dans le sens dune sévérisalion de la
survelilance {augmeantation de fa fréquencs des prélévements...) en conceriation avec 'sxploitant et l'nspection des
instatfalions classées.
En cas d'évolution favorable des résultals enregistrds pendan une période d'observation de deux sns au moins 2

compter de la mise en ceuvre ds a globalité du réseau de surveiliance, les conditions du suivi analvtique des effels
de la pollution pourront &ire réexaminges, sus demande motivée, souscrite par Fexploitant.

&. Communication aypres du personnel
Toutes les personnes ayant aceés au site et donc aux sources pofentiellement polluées recensées &t Identifiées
dans 'étude de sof recevront une informaztion de (a direction sur le risque par ingestion de sot aux endrolis de ces

SCHIrCas.,
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PLAN D'IMPLANTATION DES PIEZOMETRES

<
S
——

BN :
- B g
o c.ﬂ.brr...ﬂ,..».n!;%..ﬂ..., P

Aol ]

Koo s s
RN B B D

S e, -

F A T R b Rt Rl oa et

w;-f, N DS T R IR i b1 .w j






